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1 lepazistiet ierici HP All-in-One!

Printera dalas
Vadibas panela funkcijas
Vadibas panela apskats (tikai HP Deskjet F4424 All-in-One)

Printera dalas
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Vadibas panelis

Priek$gjais vaks

Galvenas teknes papira platuma vadotne

levades tekne

Izvades teknes pagarinatajs (tiek saukts arT par teknes pagarinataju)

Papira aizturétajs

Cartridges (Kasetnes)

O N/ AW N| -

Stikls

Vacina parsegs

Aizmuguréjais vaks

11

Aizmuguréjais USB ports

12

Stravas pieslégvieta (lietot tikai ar HP razoto stravas adapteri).

13

Vaks

14

Bridinajuma indikators

lepazistiet ierici HP All-in-One! 3
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1. nodala

Vadibas pane)a funkcijas

4

leslégt: ieslédz vai izslédz ierici. Kad ierice ir izslégta, joprojam tiek izmantots neliels
daudzums stravas. Lai pilniba partrauktu stravas padevi, izslédziet ierici un atvienojiet stravas
kabeli.

Atcelt: partrauc pasreizéjo operaciju.

Skenét: sakt skenét uz stikla novietotu originalu.

Papira izvéle: mainit papira veida iestatijumu kopéSanai uz parasta papira vai fotopapira.
Izvéléta papira indikatori norada pasreiz izvéléta papira formatu un veidu - Plain (Parasts),
Letter vai A4, Large Photo (Liels fotoattéls) vai Small Photo (Mazs fotoattéls).

Faktiskais izmérs/Pielagot formatu: pielago originala izmérus, iestatot maksimalo izméru,
lai kopéjot tas ietilpu uz atlasita formata papira.

Sakt melnbaltu kopésanu: sak melnbaltu kopésanas darbu.

Sakt krasu kopésanu: sak krasu kopésanas darbu.

Kopiju skaita LCD: Rada izgatavojamo kopiju skaitu. V&l rada bridinajumu, kad iericé ir
beidzies papirs.

Tintes limena raditajs: rada informaciju par katras drukas kasetnes tintes limeni; Cetri
indikatori ir triskrasu kasetnei un Cetri - melnas tintes kasetnei. Rada art bridinajumus par
drukas kasetnu problémam.

lepazistiet ierici HP All-in-One!



Vadibas panela apskats (tikai HP Deskjet F4424 All-in-One)
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1 | leslégt: ieslédz vai izslédz ierici. Kad ierice ir izslégta, joprojam tiek izmantots neliels
daudzums stravas. Lai pilniba partrauktu stravas padevi, izslédziet ierici un atvienojiet stravas
kabeli.

Atcelt: partrauc pasreizéjo operaciju.

Skenét: sakt skenét uz stikla novietotu originalu.

4 | Papira izvéle: mainit papira veida iestatljumu kop&sanai no datora uz parasta papira vai
fotopapira. Izvéléta papira indikatori norada pasreiz izvéléta papira formatu un veidu - Plain
(Parasts), Letter vai A4 vai Large Photo (Liels fotoattéls).

5 | Faktiskais izmérs/Palielinat-125%: pielago originala izmérus, iestatot maksimalo izméru, lai
kopéjot tas ietilpu uz atlasita formata papira.

Sakt melnbaltu kopésanu no datora: sak melnbaltas kopésanas darbu.

Sakt krasu kopésanu no datora: sak krasu kopéSanas darbu.

Kopiju skaita LCD: Rada izgatavojamo kopiju skaitu. V&l rada bridinajumu, kad iericé ir
beidzies papirs.

9 | Tintes 'mena raditajs: rada informaciju par katras drukas kasetnes tintes Iimeni; Cetri
indikatori ir triskrasu kasetnei un Cetri - melnas tintes kasetnei. Rada art bridinajumus par
drukas kasetnu problémam.

Vadibas panela apskats (tikai HP Deskjet F4424 All-in-One) 5
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Drukasana

Lai turpinatu, izvelieties drukas darbu.

~.Dokumentu drukasana” 7. Ipp.

‘ .Fotoattélu drukasana” 8. Ipp.

E »Aplok8nu drukasana” 10. Ipp.

ﬂ ,Drukasana uz 1ipasiem materialiem” 11. Ipp.

www ~T1mekla lapu drukasana” 17. Ipp.

Saistitas temas
~Materialu ievietoSana” 25. Ipp.
Lleteicamais papirs drukdSanai” 23. Ipp.

Dokumentu drukasana

Par vairakumu drukas iestatljumu paripé&jas programma. lestatijumi jamaina manuali
tikai tad, ja jamaina drukas kvalitate, jadruka uz Tpasa veida papira vai caurspidigas
pléves, vai arT jaizmanto Tpasas funkcijas.

Lai drukatu no programmatiiras lietojumprogrammas
1.

2.
3.
4

Drukasana

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ierice ir izvelétais printeris.

Ja nepiecieSams maintt iestatijumus, noklikSkiniet pogu, kas atver dialoglodzinu
Properties (Rekviziti) dialoga lodzinu.

Atkariba no lietojumprogrammas ST taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

B Piezime. Drukajot fotografiju, jums jaizvélas konkréta fotopapira un fotografijas
uzlabojumu opcijas.

Drukasana 7



2. nodala

5. Noradiet drukas darba izpildes iespéjas, izmantojot ciinés Advanced (Papildu),
Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes), Features (Lidzek|i) un Color (Krasa)
pieejamos Iidzek]|us.

{} Padoms JUs viegli varat izvéléties drukas darbam vajadzigas opcijas, izv€loties
vienu no iepriekSnoteiktiem drukas uzdevumiem cilné Printing Shortcuts
(Drukasanas saisnes). Saraksta Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes)
noklikkiniet uz drukas uzdevuma veida. Tiek pieméroti attieciga izdrukas veida
noklusétie iestatijumi, un to kopsavilkums paradits cilné Printing Shortcuts
(Drukasanas saisnes). Ja nepiecieSams, Seit varat noregulét iestatijumus un
saglabat pielagotos iestatljumus ka jaunu drukasanas saisni. Lai saglabatu
pielagotu drukasanas saisni, izvélieties to un noklikSkiniet uz Save As (Saglabat
ka). Lai izdzéstu satsni, izvélieties to un noklikskiniet uz Delete (Izdzést).

6. Noklikskiniet uz OK, lai izvélétos dialoglodzinu Properties (Rekviziti) dialoglodzinu.
7. Noklikskiniet Print (Drukat) vai OK, lai saktu drukasanu.

Saistitas temas

+ leteicamais papirs drukaSanai” 23. Ipp.

* ,Materidlu ievietoSana” 25. Ipp.

« ,Drukas iz8kirtsp&jas apskate” 19. Ipp.

« ,Drukdsanas sai$nu izmantosana” 20. Ipp.

» ,Printera nokluséjuma iestatijumu iestatiSana” 21. Ipp.
» Aktiva darba apturé$ana” 103. Ipp.

Fotoattéelu drukasana

Lai fotoattélus drukatu uz fotopapira
1. lznemiet visu papiru no ievades teknes un péc tam ievietojiet fotopapiru ar
apdrukajamo pusi uz leju.
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2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai ierice ir izvelétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkartba no lietojumprogrammas 81 taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

8 Drukasana



1.

Lai izdrukatu attélu bez malam

1.

akrowb

Noklik$kiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

Apgabala Basic options (Pamatopcijas) nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira
veids) izvélieties vajadzigo fotopapira veidu.

Apgabala Resizing Options (Izméru mainas opcijas) saraksta Size (Formats)
noklikskiniet uz atbilsto$a papira formata.

Ja papira formats un papira veids nav saderigi, ierices programmatira parada
bridinajumu un atlauj noradit citu formatu vai veidu.

Apgabala Basic Options (Pamatopcijas) nolaizamaja saraksta Print Quality
(Drukas kvalitate) izvélieties augstu drukas kvalitati, pieméram, Best (Labaka).

BY Piezime. Lainodro$inatu maksimalo iz8kirtsp&ju, dodieties uz cilni Advanced
(Papildu) un tad nolaizamaja saraksta Maximum dpi (Maksimala izSkirtspéja)
atlasiet Enabled (lespéjots). Papildinformaciju skatiet sadala ,Drukasana
maksimala izSkirtspéjas rezZima” 18. Ipp.

NoklikSkiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos dialoglodzina Properties (Rekviziti).

. (Péc izvéles) Ja vélaties izdrukat melnbaltu fotoattélu, noklikSkiniet uz cilnes Color

(Krasa) un atziméjiet izvéles ritinu Print in grayscale (Drukat peléktonos).

Nolaizamaja saraksta izvélieties vienu no $adam iespéjam:

+ High Quality (Augsta kvalitate): tiek izmantotas visas pieejamas krasas, lai
fotografiju drukatu peléktonos. Tadégjadi tiek ieglti vienmérigi un dabiski pelékie
toni.

« Black Ink Only (Tikai melna tinte): tiek izmantota melna tinte, lai fotografiju
drukatu peléktonos. Peléko énojumu veido melni punktini dazadas kombinacijas,
ka rezultata attéls var bat graudains.

NoklikSkiniet uz OK un péc tam dialoglodzina Print (Drukasana) noklikskiniet uz

OK vai Print (Drukat).

Piezime. Neatstajiet neizmantotu fotopapiru ievades tekné. Papirs var sakt liekties,
kas var samazinat izdrukas kvalitati. Fotopapiram pirms drukasanas ir jabat gludam.

Iznemiet visu papiru no ievades teknes.

Novietojiet fotopapiru ievades teknes labaja mala ar apdrukajamo pusi uz leju.
Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.

NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $T1 taustina nosaukums var bt Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

NoklikSkiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

Saraksta Size is (Formats ir) noklikSkiniet uz ievades tekné ievietota fotopapira
formata.

Ja bezmalu attélu var drukat uz konkréta formata, ir pieejama izvéles ritina
Borderless printing (Drukasana bez malam).

Drukasana

Fotoattélu drukasana 9



2. nodala

8. Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) noklikskiniet uz More (Citi) un péc
tam izvélieties atbilsto$o papira veidu.

BY Piezime. Ja papira veida iestatijums ir Plain paper (Parasts papirs) vai cits
papira veids, iznemot fotopapiru, fotoattélus bez apmalém nevar izdrukat.

9. Atziméjiet izvéles ratinu Borderless printing (DrukaSana bez malam), ja ta vél nav
atzimeta.
Ja bezmalu papira formats un veids nav saderigi, ierices programmatira parada
bridindjumu un lauj izvéléties citu veidu vai formatu.

10. NoklikSkiniet uz OK un péc tam dialoglodzina Print (Druka&sana) noklikSkiniet uz
OK vai Print (Drukat).

BY Piezime. Neatstajiet neizmantotu fotopapiru ievades tekné. Papirs var sakt
liekties, kas var samazinat izdrukas kvalitati. Fotopapiram pirms drukasanas ir
jabat gludam.

Saistitas témas

* ,Materidlu ievietoSana” 25. Ipp.

+ ,DrukdSana maksimala izSkirtspéjas rezima” 18. Ipp.
» ,Drukas iz8kirtspéjas apskate” 19. Ipp.

» ,Druka8anas saidnu izmantoSana” 20. Ipp.

» ,Printera nokluséjuma iestatijumu iestatiS8ana” 21. Ipp.
» ,Aktiva darba apturé$ana” 103. Ipp.

AploksSnu drukasana

lerices HP All-in-One ievades tekné var ievietot vienu vai vairakas aploksnes.
Neizmantojiet spidigas aploksnes, aploksnes ar iespiedumiem un aploksnes ar skavam
vai izgriezumiem.

B Piezime. Detalizétu informéaciju par to, ka formatét tekstu drukasanai uz aploksnes,
skatiet tekstapstrades programmatiras palidzibas failos. Lai sasniegtu labaku
rezultatu, apsveriet iesp&ju izmantot uzlimi atpakaladreses noradiSanai.

I
<

Lai apdrukatu aploksnes

1. Papira vadotni virziet [1dz galam pa kreisi.

2. Novietojiet aploksnes teknes labaja pusé. Tai pusei, uz kuras jadruka, jabat vérstai
lejup. Atlokam jabdat kreisaja pusé.

3. Stumiet aploksnes printerT, I1dz tas apstajas.

4. Papira vadotni stingri paspiediet pret aplok3nu malu.
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7.

Atveriet dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti).

Noklikskiniet uz cilnes Features (L1dzekli), tad izvélieties sekojoSus drukasanas
iestatijumus:

* Paper Type (Papira tips): Plain paper (Parastais papirs)

« Size (Izmérs): AtbilstoSais aploksnes izmérs

Izvélieties citus vajadzigos drukasanas iestatijumus, tad noklikSkiniet uz OK (Labi).

Saistitas téemas

Drukasana uz ipasiem materialiem

Drukasana uz transparentiem
1.
2.

5.

,Materialu ievietoSana” 25. Ipp.

.Drukas iz8kirtspéjas apskate” 19. Ipp.

.Drukasanas saiSnu izmantosana” 20. Ipp.

~Printera nokluséjuma iestatijumu iestatisana” 21. Ipp.
LAktiva darba apturéSana” 103. Ipp.

Papira vadotni virziet It1dz galam pa kreisi.

Teknes labaja pusé ievietojiet transparentus. Tai pusei, uz kuras jadruk3, jabat vérstai
lejup, un lipigajai strémelei jabat vérstai augSup un uz printera pusi.

Transparentus uzmanigi stumiet printerT, I1dz tie apstajas, t3, lai lipigas strémeles
nepieskaras viena otrai.

Papira vadotni stingri paspiediet pret transparentu malu.

©
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Atveriet dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti).

Drukasana uz ipasiem materialiem 11
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2. nodala

12

Noklik$kiniet uz cilnes Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes).

Saraksta Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes) noklikskiniet uz Presentation

Printing (Prezentaciju drukasana), tad noradiet $adus drukasanas iestatijumus:

» Paper Type (Papira tips): NoklikSkiniet uz More (Vél), tad izvélieties atbilstoSo
transparenta tipu.

» Paper Size (Papira izmérs): AtbilstoSais papira izmérs

Izvélieties citus vajadzigos drukasanas iestatijumus, tad noklikSkiniet uz OK (Labi).

Pastkarsu drukasana

1.
2,

Papira vadotni virziet ITdz galam pa kreisi.

Teknes labaja puse ievietojiet kartites. Tai pusei, uz kuras jadruka, jabat vérstai lejup,
un Tsajai malai jabat vérstai uz printera pusi.

Stumiet kartites printerT, I1dz tas apst3jas.

Papira vadotni stingri paspiediet pret kartiSu malu.

Atveriet dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti).

NoklikSkiniet uz cilnes Features (I1dzekli), tad noradiet Sadus drukasanas

iestatljumus:

+ Paper Type (Papira tips): Noklik8kiniet uz More (Vél), noklik8kiniet uz Specialty
Papers (Ipasi papiri), tad izvélieties atbilstoSo kartinas tipu.

+ Print Quality (Drukas kvalitate): Normal (Parasta) vai Best (Labaka)

+ Size (Izmérs): AtbilstoSais kartinas izmérs

Izvélieties citus vajadzigos drukasanas iestatljumus, tad noklikskiniet uz OK (Labi).

Uzlimju drukasana

1. Papira vadotni virziet [1dz galam pa kreisi.
2. Papdtiet uz uzlimju lapu malam, lai atdalttu tas vienu no otras, tad malas izlidziniet.
3. levietojiet uzlimju lapas ievades teknes labaja pusé. Uzlimes pusei jabat vérstai uz
leju.
4. Stumiet lapas printerT, ldz tas apstajas.
5. Papira vadotni stingri paspiediet pret lapu malu.
Drukasana



Atveriet dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti).

Noklikskiniet uz cilnes Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes).

Saraksta Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes) noklikskiniet uz General
Everyday Printing (Vispariga ikdienas drukasana), tad noradiet $adus drukasanas
iestatijumus:

* Paper Type (Papira veids): Plain Paper (parasts papirs)

« Paper Size (Papira izmérs): AtbilstoSais papira izmérs

Noklikskiniet uz OK (Labi).

Brosiiru drukasana

1.

2.
3.
4

Papira vadotni virziet I1dz galam pa kreisi.

Novietojiet papiru teknes labaja pusé. Tai pusei, uz kuras jadruka, jabat vérstai lejup.
Stumiet papiru printerT, I1dz tas apstajas.

Papira vadotni stingri paspiediet pret papira malu.

Drukasana

Atveriet dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti).

Noklikskiniet uz cilnes Features (L1dzekli).

Noradiet §adus drukaSanas iestatfjumus:

« Print Quality (Drukas kvalitate): Best (Labaka)

« Paper Type (Papira tips): NoklikSkiniet uz More (Vél), tad izvélieties atbilsto$o
HP Inkjet papiru.

* Orientation (Orientacija): Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava)

» Size (Izmérs): AtbilstoSais papira izmérs

* Two-sided printing (Divpuséja drukasana): Manual (Manuala)

NoklikSkiniet uz OK (Labi), lai drukatu.

Drukasana uz ipasiem materialiem 13
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2. nodala

Apsveikuma kartinu drukasana

1.
2.

Papira vadotni virziet IT1dz galam pa kreisi.

Paputiet uz apsveikuma kartiSu malam, lai atdalitu tas vienu no otras, tad malas
izltdziniet.

Novietojiet apsveikuma kartites teknes labaja pusé. Tai pusei, uz kuras jadruka, jabat
vérstai lejup.

Stumiet kartites printerT, I1dz tas apstajas.

Papira vadotni stingri paspiediet pret kartiSu malu.

Atveriet dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti).

NoklikSkiniet uz cilnes Features (Iidzekl|i), tad noradiet Sadus drukasanas

iestatjumus:

+ Print Quality (Drukas kvalitate): Normal (Parasta)

» Paper Type (Papira tips): Noklikskiniet uz More (Vél), tad izvélieties atbilsto$o
kartinas tipu.

» Size (Izmérs): AtbilstoSais kartinas izmérs

Izvélieties citus vajadzigos drukasanas iestatijumus, tad noklikSkiniet uz OK (Labi).

Bukletu drukasana

1.
2,

5.

Papira vadotni virziet ITdz galam pa kreisi.

Teknes labaja pusé ievietojiet parastu papiru. Tai pusei, uz kuras jadruka, jabat
vérstai lejup.

Stumiet papiru printerd, [1dz tas apst3jas.

Papira vadotni stingri paspiediet pret papira malu.

Atveriet dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti).

14 Drukasana



1.

Noklikskiniet uz cilnes Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes).

Saraksta Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes) noklikskiniet uz Booklet
Printing (Bukletu drukasana).

Nolaizamaja saraksta Print On Both Sides (Abpuséja drukasana) izvélieties vienu
no §Tm opcijam:

» Left Edge Booklet (Buklets ar kreiso malu)

* Right Edge Booklet (Buklets ar labo malu)

Izvélieties citus vajadzigos drukasanas iestatijumus, tad noklikSkiniet uz OK (Labi).

. Kad tiekat vedinats, apdrukatas lappuses papira tekné ievietojiet atkartoti, ka paradits

zemak.

NoklikSkiniet uz Continue (Turpinat), lai pabeigtu bukleta drukasanu.

Plakatu drukasana

1.
2.

Papira vadotni virziet It1dz galam pa kreisi.

Teknes labaja pusé ievietojiet parastu papiru. Tai pusei, uz kuras jadruka, jabat
vérstai lejup.

Stumiet papiru printerT, [1dz tas apstajas.

Papira vadotni stingri paspiediet pret papira malu.

Drukasana

Atveriet dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti).

Noklikskiniet uz cilnes Features (ITdzekli), tad noradiet Sadus drukasanas
iestatijumus:

* Paper Type (Papira veids). Plain Paper (parasts papirs)

* Orientation (Orientacija): Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava)
» Size (Izmérs): AtbilstoSais papira izmérs

Drukasana uz ipasiem materialiem 15
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7. Noklikskiniet uz cilnes Advanced (Papildopcijas), tad noklikSkiniet uz Printer
Features (Printera Iidzekli).

8. Nolaizamaja saraksta Poster Printing (Plakatu drukdsana) izvélieties lappusu
skaitu, uz cik drukasiet plakatu.

9. Noklikskiniet uz pogas Select Tiles (Izvéléties fragmentu skaitu).

10. Parliecinieties, ka atzimétais fragmentu skaits sakrit ar plakata lappusu skaitu, tad
noklikskiniet uz OK (Labi).

11. lzvélieties citus vajadzigos drukasanas iestatljumus, tad noklikSkiniet uz OK (Labi).

Uzgludinamo materialu drukasana

1. Papira vadotni virziet [1dz galam pa kreisi.

2. Novietojiet uzgludinamo materialu papiru teknes labaja pusé. Tai pusei, uz kuras
jadruka, jabat vérstai lejup.
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3. Stumiet papiru printerT, I1dz tas apstajas.
4. Papira vadotni stingri paspiediet pret papira malu.

16 Drukasana



5. Atveriet dialoglodzinu Printer Properties (Printera rekviziti).
6. Noklikskiniet uz cilnes Features (Idzekli), tad noradiet Sadus drukasanas
iestatijumus:

« Print Quality (Drukas kvalitate): Normal (Parasta) vai Best (Labaka)

* Paper Type (Papira veids). NoklikSkiniet uz More (Vél), noklikSkiniet uz
Specialty Papers (Ipasi papiri), tad noklikSkiniet uz Other specialty paper (Cits
Tpasais papirs).

» Size (Izmérs): AtbilstoSais papira izmérs

7. Noklikskiniet uz cilnes Advanced (Papildiespéjas).

8. Noklikskiniet uz Printer Features (Printera [1dzekli), tad opciju Mirror Image
(Spogulattéls) iestatiet uz On (leslégts).

Bf Piezime. Dazas uzgludinama materiala apstradasanas programmas nav
nepiecieSams drukat spogulattélu.

9. lzvélieties citus vajadzigos drukasanas iestatijumus, tad noklikdkiniet uz OK (Labi).

Saistitas témas

« leteicamais papirs drukasanai” 23. Ipp.

* ,Materialu ievietoSana” 25. Ipp.

» ,DrukaSanas saidnu izmanto3$ana” 20. Ipp.

» ,Printera nokluséjuma iestatijumu iestatiSana” 21. Ipp.
» ,Aktiva darba apturé$ana” 103. Ipp.

Drukasana

Timekl|a lapu drukasana

Izmantojot ierici HP All-in-One, var no timekla parlikprogrammas izdrukat timekla lapu.

Ja timekla parlikoSanai izmantojat parlikprogrammu Internet Explorer 6.0 vai jaunaku
tas versiju, varat izmantot programmatdru HP Smart Web Printing, lai vienkarsa,
parvaldama veida drukatu, kontrolgjot, kas un kada veida tiks drukats. Programmatarai
HP Smart Web Printing var piek|at no programmas Internet Explorer rikjoslas.
Papildinformaciju par programmatiru HP Smart Web Printing skatiet S1s
programmatdras palidzibas faila.

Timekla lapu drukasana 17
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Lai izdrukatu timek|a lapu
1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.
2. Timekla parlikprogrammas izvéIné File (Fails) noklik8kiniet uz Print (Drukat).

{r Padoms LainodroSinatu labakos rezultatus, atlasietizvélné File (Fails) vienumu
HP Smart Web Printing (HP vieda timek|a druka). Kad vienums ir atlastts,
paradas kontrolzime.

Tiek atvérts dialoglodzin$ Print (Drukasana).

3. Parliecinieties, vai ierice ir izvelétais printeris.

4. Jatimek|a parlikprogramma nodroSina tadu iespéju, Izvélieties timek|a lapas
elementus, kas jaieklauj izdruka.
Pieméram, programma Internet Explorer noklik$kiniet uz cilnes Options (Opcijas),
lai izvélétos tadas opcijas ka As laid out on screen (AtbilstoSi izkartojumam ekrana),
Only the selected frame (Tikai atlasito kadru) un Print all linked documents
(Drukat visus saistitos dokumentus).

5. Lai drukatu timekla lapu, noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

%> Padoms Lai pareizi izdrukatu timek|a lapu, iesp&jams, janomaina drukas

orientacijas iestatljums uz Landscape (Ainavorientacija).

Saistitas témas

» leteicamais papirs drukaSanai” 23. Ipp.

» ,Materialu ievietoSana” 25. Ipp.

» ,Drukas iz8kirtspéjas apskate” 19. Ipp.

» ,Druka$anas sai$nu izmanto$ana” 20. Ipp.

» ,Printera nokluséjuma iestatijumu iestatiS8ana” 21. Ipp.
+ ,Aktiva darba apturésana” 103. Ipp.

Drukasana maksimala izSkirtspéjas rezima

Lai drukatu asus augstas kvalitates attélus, izmantojiet rezimu Maximum dpi (Maksimala
izSkirtsp&ja).

Lai pilnvertigi izmantotu reZima Maximum dpi (Maksimala izSkirtspé&ja) iespé€jas, lietojiet
to augstas kvalitates attélu, pieméram, digitalu fotoattélu, drukasanai. Ja tiek izvéléts
iestatljums Maximum dpi (Maksimala izskirtspéja), printera programmatira parada
optimizéto dpi (dots per inch — punkti colld) skaita iestatljumu, ko HP All-in-One izmantos
drukasanai. Drukasana maksimalas izSkirtsp€jas reZima ir iesp&jama tikai uz $ada veida
papira:

*  Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper

*  Fotopapirs HP Premium Photo Paper

*  Fotopapirs HP Advanced Photo Paper

» Hagaki fotopapirs

Drukasanai maksimala izSkirtspéja nepiecieSams vairak laika un vietas diska neka
drukasanai, izmantojot citus iestatfjumus.
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Lai drukatu maksimalas izSkirtspéjas rezima

1.

2.
3.
4

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.

NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas ST taustina nosaukums var bat Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestattjumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

NoklikSkiniet uz cilnes Advanced (Papildiespégjas).

Laukuma Printer Features (Printera funkcijas) izvélieties Enabled (lespéjots) no
nolaizama saraksta Maximum dpi (Maksimala izSkirtspgja).

NoklikSkiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) noklikSkiniet uz More (Citi) un péc
tam izvélieties atbilstoSo papira veidu.

Nolaizamaja saraksta Print Quality (Drukas kvalitate) noklikSkiniet Maximum dpi
(Maksimalais dpi skaits).

Bf Piezime. Laiapskatitu maksimalo iz8kirtspéju, ko ierice izmantos drukasanai,
noklikskiniet uz Resolution (IzSkirtspgja).

10. Izvélieties jebkuru citu vajadzigo drukas iestatijumu un péc tam noklikskiniet uz OK.

Saistitas témas
.Drukas iz8kirtsp&jas apskate” 19. Ipp.

Drukas izSkirtspéjas apskate

Printera programmatira parada printera izSkirtsp&ju punktos uz vienu collu (dots per
inch — dpi). Punktu skaits mainas atbilstoSi printera programmatara izvélétajam papira
veidam un drukas kvalitatei.

Lai apskatitu drukas izSkirtspéju
1.

2.
3.
4

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.

NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $T1 taustina nosaukums var bt Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

NoklikSkiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

Nolaizamaja saraksta Print Quality (Drukas kvalitate) izvélieties projektam atbilstoSu
drukas kvalitates iestatfjumu.

Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) izvélieties ievietota papira veidu.
Noklik$kiniet uz pogas Resolution (IzSkirtspéja), lai apskatitu drukas izSkirstpéjas
dpi skaitu.

Drukasana

Drukas izSkirtspéjas apskate 19
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Drukasanas saisnu izmantosana

Drukasanas saisnes izmanto, lai drukatu ar drukas iestatljumiem, kurus jds lietojat biezi.
Printera programmatira ir vairakas Tpasi izveidotas drukasanas saisnes, kuras ir
pieejamas saraksta Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes).

Bf Piezime. Kad tiek izvél&ta drukasanas salsne, automatiski paradas attiecigas
drukaSanas opcijas. Tas var atstat nemainTttas, tas var izmainit vai arT var izveidot
savas sailsnes biezi veicamiem uzdevumiem.

Izmantojiet cilni Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes) $§adiem drukasanas

uzdevumiem:

- General Everyday Printing (Drukasana ikdienas vajadzibam): atra dokumentu
drukasana.

*  Photo Printing—-Borderless (Fotoattélu drukasana - bez apmales): 10 x 15 cm un
13 x 18 cm HP fotopapira apdrukasana Iidz aug$éjai, apak$éjai un sanu malam.

+ Paper-saving Printing (Drukasana, ietaupot papiru): drukat divpuséjus
dokumentus, vairakas lapas uz vienas papira loksnes, lai ietaupttu papiru.

*  Photo Printing—With White Borders (Fotoattélu drukaSana-ar baltu apmali):
drukajiet fotografijas ar baltu apmali.

+ Fast/Economical Printing (Atra/ekonomiska drukasana): atra melnraksta kvalitates
izdruku izgatavosana.

- Presentation Printing (Prezentaciju drukasana): augstas kvalitates dokumentu, tai
skaita véstulu drukasana un caurspidigo plévju apdrukasana.

Lai izveidotu drukasanas saisni

1. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

2. Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.

3. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas 87 taustina nosaukums var bit Properties
(Rekviztti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

4. NoklikSkiniet uz cilnes Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes).

5. Saraksta Printing Shortcuts (Druka$anas saisnes) noklikskiniet uz drukasanas
saisnes.
Tiek paradtti izvélétas drukasanas saisnes drukas iestatfjumi.

6. Jaunaja drukasanas saisné nomainiet drukas iestatljumus uz vélamajiem.

7. NoklikSkiniet uz Save as (Saglabat ka) un uzrakstiet jaunas drukasanas saisnes
nosaukumu, péc tam noklikskiniet uz Save (Saglabat).
Drukasanas saTsne tiek pievienota sarakstam.
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Lai izdzéstu drukasanas saisni
1. Lietojumprogrammas izvéIné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ierice ir izvelétais printeris.
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3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas $T1 taustina nosaukums var bit Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris)
vai Preferences.

4. NoklikSkiniet uz cilnes Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes).

5. Saraksta Printing Shortcuts (DrukaSanas saisnes) noklik$kiniet uz drukasanas
saisnes, kuru vélaties dzést.

6. Noklikskiniet uz Delete (Dzést).
Drukasanas saisne tiek nonemta no saraksta.

# Piezime. lzdzést var tikai tas salsnes, ko esat izveidojis. Originalas HP saisnes
nevar izdzest.

Printera nokluséjuma iestatijumu iestatiSana

Ja drukajot regulari lietojat konkrétus iestatijumus, tos ieteicams iestatit ka noklusétos,
lai bridT, kad lietojumprogramma atverat dialoglodzinu Print (Drukasana), tiem jau batu
pieskirtas vajadzigas veértibas.

Lai mainttu noklusétos drukasanas iestatijumus

1. Programma HP risindjumu centra noklikSkiniet uz Settings (lestatijumi), noradiet uz
Print Settings (Drukas iestatijumi) un péc tam noklikSkiniet uz Printer Settings
(Printera iestatijumi).

2. Veiciet vajadzigas drukas iestatljumu izmainas un noklikSkiniet uz OK (Labi).

Drukasana

Printera noklus€juma iestatijumu iestatiSana 21
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Pamatinformacija par papiru

lericé HP All-in-One var ievietot dazada veida un formata papiru, tostarp Letter vai A4
formata papiru, fotopapiru, caurspidigas pléves un aploksnes.

Saja sadal ir ieklautas $adas témas:

.Materialu ievietoSana” 25. Ipp.

leteicamais papirs drukasanai

Ja vélaties nodros$inat augstako drukas kvalitati, HP iesaka izmantot HP papiru, kas ir
Tpasi izstradats konkrétajam drukasanas projektam.

Atkariba no jasu valsts vai regiona, dazi no Siem papira veidiem var nebt pieejami.

Fotopapirs HP Advanced

Sim biezais fotopapirs nozist tilTt péc drukasanas - tadéjadi fotoatt&lus var viegli
apstradat, un neveidojas traipi. Papirs ir Gdensizturigs un noturigs pret traipiem, pirkstu
nospiedumiem un mitrumu. lzdrukas péc kvalitates var salidzinat ar darbnica
apstradatiem fotoattéliem. Tas ir pieejams vairakos formatos, tostarp A4, 8,5 x 11 collu,
10 x 15 cm (ar nopléSamam malam vai bez tam), ka arT 13 x 18 cm, un ar divu veidu
parklajumu - glancéts vai viegli glancéts (satinéts, matéts). Lai dokumenti ilgak glabatos,
tas nesatur skabes.

HP Everyday Photo Paper (HP parastais fotopapirs)

Drukajiet krasainas, ikdieniSkas fotografijas, saglabajot zemas izmaksas; izmantojiet
papiru, kas veidots gadijuma rakstura fotoatt&lu drukasanai. Sis fotopapirs, ko var
iegadaties par pieejamu cenu, atri izzast un tadéjadi ar to ir viegli stradat. lzmantojot So
papiru, jas ar jebkuru striklprinteri iegUsiet skaidras, dzivas fotografijas. Tas ir pieejams
ar pusglancétu parklajumu dazados formatos, tostarp A4, 8,5 x 11 collu un 10 x 15 cm
(ar vai bez nopleSamam malam). Lai fotografijas ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP Brochure Paper vai HP Superior Inkjet Paper

So veidu papirs ir glancéts vai matéts no abam pusém, un ir lietojams divpuséjai drukai.
Ta ir ideala izvéle gandriz fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus
var izmantot atskaiSu vaciniem, ipasam prezentacijam, broSdram, izsatamiem
materialiem un kalendariem.

HP Premium Presentation Paper vai HP Professional Paper

So divu veidu papirs ir biezs, abas pusés matéts papirs, kas ir lieliski piemérots
prezentacijam, piedavajumiem, zinojumiem un bileteniem. Papirs ir biezs, un tas rada
profesionalu iespaidu.

HP Bright White Inkjet papirs

HP Bright White Inkjet papirs nodroSina augstu krasu kontrastu un skaidri salasédmu, asu
tekstu. Tas ir pietiekami gaismas necaurlaidigs, lai to apdrukatu no abam pusém un tam
nevarétu redzét cauri, kas padara to par idealu materialu informativu izdevumu, atskaisu
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un reklamlapu drukasanai. Tas ir veidots, izmantojot ColorLok tehnologiju, pateicoties
kurai, rodas mazak sméréjumu, melna krasa ir izteiktaka, un krasas ir spilgtakas.

HP Printing Paper

Papirs HP Printing Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas |auj veidot
dokumentus, kas izskatas iespaidigak neka dokumenti, kas drukati uz standarta
daudzfunkcionala vai kopéSanai paredzéta papira. Tas ir veidots, izmantojot ColorLok
tehnologiju, pateicoties kurai, rodas mazak sméré&jumu, melna krasa ir izteiktaka, un
krasas ir spilgtakas. Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP Office Paper

Papirs HP Office Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas ir piemérots
kopijam, melnrakstiem, dienesta véstulém un citiem ikdiena drukajamiem dokumentiem.
Tas ir veidots, izmantojot ColorLok tehnologiju, pateicoties kurai, rodas mazak
smeéréjumu, melna krasa ir izteiktaka, un krasas ir spilgtakas. Lai dokumenti ilgak
glabatos, tas nesatur skabes.

HP uzgludinamie materiali

HP uzgludinamie materiali (krasainam audumam vai gaiSam un baltam audumam) ir
ideals risindjums, ja T kreklu izveidé izmantojat ciparfotoattélus.

HP Premium Inkjet Transparency Film

Caurspidigas pléves HP Premium Inkjet Transparency Film padaris jisu krasu
prezentacijas spilgtas un pat vél iespaidigakas. So plévi ir viegli izmantot un apstradat,
un ta atri izzast, neveidojot traipus.

HP fotomaterialu komplekts

HP fotomaterialu komplektos ir parocigi iepakotas originalas HP kasetnes un fotopapirs
HP Advanced Photo Paper, ietaupot jisu laiku, ko jis patérétu, mekléjot piemérotakos
materialus profesionalu fotografiju drukasanai ar ierici HP All-in-One, par pieejamu cenu.
Originala HP tinte un fotopapirs HP Advanced Photo Paper ir izstradati lietoSanai
komplekta, lai jasu fotografijas bltu noturigas un spilgtas, neatkarigi no izdruku
daudzuma. Lieliski piemérots atvalindjuma laikd uznemto fotoattélu komplekta vai
vairaku viena fotoattéla eksemplaru izdrukasanai, lai dalttos ar citiem.

ColorLok

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai un kopésanai izmantot parastu papiru ar
ColorLok logotipu. Papiram, kuram ir ColorLok logotips, ir veikta neatkariga testéSana
un tas atbilst augstiem droSuma un drukas kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem
dokumentiem ir dzivas, spilgtas krasas, izteiktdka melna krasa un tas zist atrak neka
standarta papirs. Meklgjiet papiru ar ColorLok logotipu, kurs ir pieejams dazada svara
un formatos no lielakajiem papira razotajiem.
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B Piezime. Pas$reiz dazas HP timekla vietnes sadalas ir pieejamas tikai angju valoda.

Lai pasatrtu HP papiru un citus piederumus, dodieties uz www.hp.com/buy/supplies. Ja
tiek paradits atbilsto$s uzaicinajums, izvélieties savu valsti/regionu, izpildiet noradijumus,
lai izvélétos vajadzigo produktu, un pé&c tam lapa noklikSkiniet uz kadas no iepirk3anas
saitem.

Materialu ievietoSana
A Lai turpinatu, izvélieties papira formatu.
Maza izméra papira ievietoSana

a. Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.
[ Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.

b. levietojiet papiru.
[ levietojiet fotopapira kaudziti fototekné ar Sauro malu pa priekSu un
apdrukajamo pusi uz leju.
[0 Virziet papira kaudziti uz priek8u, kamér ta apstajas.

B Piezime. Ja fotopapiram, ko lietojat, ir perforéta mala, ievietojiet
fotopapiru t3, lai mala batu vérsta pret jums.

[ Virziet papira platuma vadotni pa labi, I1dz ta apstajas pie papira malas.

Pilnizméra papira ielade
a. Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi
[1 Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.
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b. levietojiet papiru.
[1 levietojiet papira kaudziti ievades tekné ar Sauro malu pa priekSu un
apdrukajamo pusi uz leju.

[1 Virziet papira kaudziti uz priek$u, kamer ta apstajas.
[0 Virziet papira platuma vadotni pa labi, [1dz t apstajas pie papira malas.

Aploksnu ielade
a. Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.
[l Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.
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[ lznemiet no galvenas ievades teknes visu papiru.
b. Aplok3nu ievietoSana.

[ levietojiet vienu vai vairakas aploksnes ievades teknes labaja mala t3, lai to
parloki atrastos pa kreisi un batu vérsti uz augsu.

[ Virziet aplokSnu kaudziti uz priekSu, kamér ta apstajas.
[ Virziet papira platuma vadotni uz labo pusi, kamér ta apstajas, atduroties pret
aplok$nu kaudztti.
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4 Skenéesana

» SkenéS$ana, saglabajot datora.

Skenésana, saglabajot datora.

A Veiciet $adas darbibas:

Skenésana

Vienas lapas ieskenésana
a. levietojiet originalu.
[ Paceliet ierices vaku.

levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priek$éja starr.

[1 Aizveriet vaku.

Skenésana 29
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euesaud

b. Saciet skenéSanu.
[l Nospiediet Skenét.
c. Skatiet priekSskatijumu un akceptéjiet.
[1 Skatiet ieskenéta attéla priekSskatijumu un akceptéjiet to.

Saistitas temas
LAktiva darba apturéSana” 103. Ipp.
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5 Kopesana

B Piezime. Jajums ir HP Deskjet F4424 All-in-One (modela numuru skatiet uz iefices
vadibas panela), skatiet sadalu ,Kopésana (tikai HP Deskjet F4424 All-in-One)”

35. Ipp., lai apgatu ierices kopésanas funkcijas.

~J1eksta vai jauktu dokumentu kopéSana” 31. Ipp.

Teksta vai jauktu dokumentu kopésana

A Veiciet vienu no §Tm darbibam:

1-sided original to 1-sided copy (Vienpuséja originala divpuséja kopija)

a. levietojiet papiru.
[ levietojiet galvenaja ievades tekné pilnizméra papiru.
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b. levietojiet originalu.
[1 Paceliet ierices vaku.

[l levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priek$€ja starf.
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[0 Aizveriet vaku.
c. lzvélieties papira veidu.
[1 Nospiediet Papira izvéle, lai izvélétos papira veidu.
d. Saciet kopéSanu.
[1 Nospiediet Sakt melnbaltu kopésanu. Spiediet vairakas reizes, lai
palielinatu kopiju skaitu.

Py

Saistitas témas
* ,Kopiju papira veidu iestatiSana” 32. Ipp.
» ,Aktiva darba apturé$ana” 103. Ipp.

euesado

Kopiju papira veidu iestatiSana

Papira tipu kopéSanai var iestatit uz Parasts, Fotoattéls (liels) vai Fotoattéls (mazs)

B Piezime. Uz parasta papira veidojamam kopijam automatiski tiek izvéléta kvalitate
Normal (Standarta). Uz fotopapira veidojamam kopijam automatiski tiek izvéléta
kvalitate Best (Labaka).

lepazistieties ar $o tabulu, lai noskaidrotu, kadu papira veida iestatljumu izvéléties,
pamatojoties uz papiru, kas ievietots padeve.

Papira veids Vadibas panela iestatijums
Kopésanas papirs vai iespiedveidlapa Parasts

HP Bright White Paper (spilgti balts fotopapirs) Parasts

Fotopapirs HP Advanced Photo Paper, glancéts Photo (Fotografija)
Fotopapirs HP Advanced Photo Paper, matéts Photo (Fotografija)

HP Advanced 4 x 6 collu fotopapirs Fotoattéls (mazs)

HP Photo Paper (fotopapirs) Photo (Fotografija)

HP Everyday Photo Paper (parastais fotopapirs) Photo (Fotografija)

32 Kopésana



(turpindjums)

Papira veids

Vadibas paneja iestatijums

HP Everyday Photo Paper, Semi Gloss (parastais
fotopapirs, pusglancéts)

Photo (Fotografija)

Cits fotopapirs Photo (Fotografija)
HP Advanced Paper Parasts
HP All-in-One Paper Parasts
HP Printing Paper Parasts
Cits papirs striklprinterim Parasts
Parasts

Legal

Saistitas temas
~Pamatinformacija par papiru” 23. Ipp.
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6 Kopesana (tikai HP Deskjet F4424
All-in-One)
Bf Piezime. Laikopétu, iericei HP All-in-One un datoram jabit savstarpéji savienotiem

un ieslégtiem. Pirms kopé&Sanas datora ir jabat instalétai un palaistai art
programmatarai HP Photosmart.

Modela numuru skatiet uz uzlimes kasetnes nodalijjuma.

,Ieksta vai jauktu dokumentu kopéSana” 35. Ipp.

Teksta vai jauktu dokumentu kopésana

Lai izveidotu kopiju, iericei HP All-in-One un datoram jabat savstarpéji savienotiem un
ieslégtiem. Pirms kopéSanas datora ir jabat instalétai un palaistai art programmatarai HP
Photosmart. Lai parbauditu, vai programmatitra HP Photosmart darbojas datora ar
operétajsistétmu Windows, sistémas apgabala, kas atrodas ekrana lejasdala pa labi
netalu no laika radijuma, atrodiet ikonu HP Digital Imaging Monitor (HP digitalas
attélveidoSanas parraugs).
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All-in-One)

A Veiciet vienu no §Tm darbibam:
1-sided original to 1-sided copy (Vienpuséja originala divpuséja kopija)

a. levietojiet papiru.
0 levietojiet galvenaja ievades tekné pilnizméra papiru.

Kopésana (tikai HP Deskjet F4424 All-in-One) 35
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b. levietojiet originalu.
[1 Paceliet ierices vaku.
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[0 Aizveriet vaku.
c. lzvélieties kopiju skaitu.
[1 Spiediet Kopiju skaits, lai mainTttu kopiju skaitu.
d. Saciet kopésanu.
[0 Nospiediet Sakt melnbaltu kopésanu no datora vai Sakt krasu kopésanu
no datora.

36 Kopésana (tikai HP Deskjet F4424 All-in-One)



Saistitas témas
» ,Kopiju papira veidu iestatiSana” 32. Ipp.
» ,Aktiva darba apturéSana” 103. Ipp.
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7 Darbs ar kasetnem

* Tintes limena parbaude

» Tintes krajumu pasitiSana

* Automatiska drukas kasetnu tiriSana
» Manuala drukas kasetnu tiriSana

* Kasetnu nomaina
» Kasetnes garantijas informacija

Tintes limena parbaude

Jis varat vienkarsi parbaudit tintes krajumu ITmeni, lai noteiktu, cik driz bds janomaina
kasetne. Tintes krajumu limenis parada aptuveno kasetnés atlikusas tintes daudzumu.

Br Piezime. Ja esat ievietojis atkartoti uzpilditu vai parstradatu kasetni, vai arT kasetni,
kas irizmantota cita printert, tintes Tmena indikators var bt neprecizs vai vispar netikt
radits.

Piezime. Tintes lTmena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planoSanas
nolikam. Kad sanemat bridindjuma zinojumu par zemu tintes limeni, parliecinieties,
vai ir pieejama nomainas kasetne, lai izvairitos no iesp&jamas drukasanas aiztures.
Kasetnes nav janomaina, kamér drukas kvalitate ir apmierino$a.

Piezime. Kasetnu tinte drukaSanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tai
skaita arT inicializéSana, kuras laika ierice un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai,
un drukas galvinas apkalpoSana, pateicoties kurai drukas sprauslas tiek uzturétas
tiras un tinte plast vienmérigi. Turklat kasetné péc izlietoSanas paliek tintes atlikums.
Papildinformaciju skatiet vietné www.hp.com/go/inkusage.

Lai parbauditu tintes limeni, izmantojot HP Photosmart programmatiru

1. Programma HP risindjumu centra noklikSkiniet uz Settings (lestatijumi), noradiet uz
Print Settings (Drukas iestatijumi) un péc tam noklikskiniet uz Printer Toolbox
(Printera riklodzins$).

E¥ Piezime. Printer Toolbox (Printera riklodzinu) var atvért arf no dialoglodzina
Print Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print Properties (Drukas
rekviziti) noklikSkiniet uz cilnes Features (L1dzekl|i) un péc tam noklikSkiniet uz
pogas Printer Services (Printera pakalpojumi).

Tiek paradits lodzin8 Printer Toolbox (Printera riklodzins).
2. NoklikSkiniet uz zimnes Estimated Ink Level (Aptuvenais tintes Tmenis)).
Tiek parads aptuvenais tintes limeni tintes kasetnés.

Saistitas témas
.Jintes krajumu pasatisana” 40. Ipp.
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Tintes krajumu pasutiSana

Lai atrastu pasitijuma numuru, skatiet kasetnu numuru sarakstu, izmantojot ierices HP
All-in-One komplekta ieklauto programmataru.

Kasetnes numura atrasana

1. programma HP risindjumu centra noklikSkiniet uz Settings (lestatijumi), noradiet uz
Print Settings (Drukas iestatijumi) un péc tam noklikSkiniet uz Printer Toolbox
(Printera riki).

BY Piezime. Printer Toolbox (Printera riklodzinu) var atvért arf no dialoglodzina
Print Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print Properties (Drukas
rekviziti) noklikskiniet uz cilnes Features (Lidzekli) un péc tam noklikSkiniet uz
pogas Printer Services (Printera pakalpojumi).

Tiek paradits lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzins).
2. Noklikskiniet uz cilnes Estimated Ink Level (Aptuvenais tintes [Tmenis).
Parada aptuveno tintes Iimeni drukas kasetnés. Izmantojiet apak$€&jo izvélni, lai
atlasttu Cartridge details (Informacija par kasetném).
Lai pasatitu autentiskus piederumus iericei HP All-in-One, apmeklgjiet www.hp.com/buy/
supplies. Ja tas tiek pieprasits, izvélieties savu valsti/regionu, izpildiet noradijumus, lai
izvélétos vajadzigo izstradajumu, un péc tam lapa noklikSkiniet uz kadas no iepirk§8anas
saitém.

B Piezime. Kasetnu pasiti$ana interneta netiek atbalstita visas valstis/regionos. Ja
ta nav iesp&jama jlsu valsti vai regiona, varat tomér skatit informaciju par
izejmaterialiem un izdrukat informativu sarakstu pirms iepirk§anas pie vietéja HP
talakpardeveja.

Lai pasititu tintes kasetnes interneta

A Lai uzzinatu, kadi HP izejmateriali ir derigi jusu printerim, pasatitu izejmaterialus
tieSsaisté vai izveidotu izdrukajamu iepirk§anas sarakstu, atveriet HP Solution Center
(HP risindjumu centru) un izvélieties tieSsaistes iepirk§anas funkciju.
Informacija par kasetném un saites uz tieSsaistes iepirk§anas vietném ir noradrtas art
tintes lTmena bridindjuma zinojumos. Varat atrast informaciju par kasetném, ka art
veikt tieSsaistes pasatijumu, apmeklgjot vietni www.hp.com/buy/supplies.

Bf Piezime. Kasetnu pasiti$ana interneta netiek atbalstita visas valstis/regionos.
Ja ta nav iesp&jama jasu valsti vai regiona, varat tomér skatit informaciju par
izejmaterialiem un izdrukat informativu sarakstu pirms iepirk§anas pie vietéja HP
talakpardevéja.

Saistitas témas
.Pareizo kasetnu izvéle” 41. Ipp.
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Pareizo kasetnu izvéle

HP iesaka izmantot originalas HP kasetnes. Originalas HP drukas kasetnes, kas |auj

printeriem.

Saistitas témas
.Iintes krajumu pasatiSana” 40. Ipp.

Automatiska drukas kasetnu tiriSana

Jaizdrukas ir blavas vai uz tam ir tintes svitras, drukas kasetnég, iesp&jams, ir maz tintes
vai art to vajag tirit. Plasaku informaciju skatiet sadala ,Tintes [imena parbaude”
39. Ipp..

Ja drukas kasetnés ir maz tintes, automatiski iztiriet drukas kasetnes.

Ja dokumenti ar1 péc tiriSanas ir blavi, manuali notiriet drukas kasetnes kontaktus.
Plasaku informaciju skatiet sadala ,Manuala drukas kasetnu tiriSana” 41. Ipp..

/\ Uzmanibu Tirt drukas kasetnes tikai nepiecie$amibas gadijuma. Nevajadzigi tirot
kasetnes, tiek téréta tinte un saisinats kasetnes dzives cikls.

Lai tiritu drukas kasetnes

1. Noklikskiniet HP Solution Center (HP risinajumu centra) uz Settings (lestatijumi).
Apgabala Print Settings (Drukas iestatijumi) noklikSkiniet uz Printer Toolbox
(Printera riklodzins).

2. NoklikSkiniet uz Clean the Print Cartridges (Tirit drukas kasetnes).
3. Noklik8kiniet uz Clean (T1rit), un tad izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Manuala drukas kasetnu tiriSana

Pirms méginat notirit kontaktus tdm drukas kasetném, kuras izraisiju$as problému,
izpildiet sadala ,Automatiska drukas kasetnu firiSana” 41. Ipp. sniegtos noradijumus.

Parliecinieties, ka juasu riciba ir $adi materiali:
« Sausa putugumijas slotina, bezpliksnu drana vai cits materials, kas nesadalas un
neatstaj Skiedras.

{r Padoms Drukas kasetnu tiriSanai labi noder kafijas automatu filtri, jo tiem nav
pldksnu.

« Destiléts, filtréts vai pudelé pildits Gdens (0densvada GdenTt var bat sarni, kas var
sabojat drukas kasetnes).

/\ Uzmanibu Drukas kasetnu kontaktu tTri$anai nedrikst izmantot tiri$anas
l"dzeklus vai spirtu. STs vielas var sabojat drukas kasetni vai ierici.
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Lai notiritu drukas kasetnes kontaktus

1. leslédziet ierici un atveriet drukas kasetnu nodalijuma vaku.
Drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.

2. Uzgaidiet, I1dz drukas kasetnu turétajs nonak dikstaves stavokli, un tad atvienojiet
stravas vadu no ierices aizmugures.

3. Viegli uzspiediet uz drukas kasetnes, lai to atbrivotu, un péc tam velciet to pret sevi.

BY Piezime. Neiznemiet abas kasetnes vienlaicigi. Katru drukas kasetni iznemiet
un notiriet atseviski. Neatstajiet drukas kasetni arpus ierices HP All-in-One ilgak
par 30 minatem.

4. Parbaudiet, vai uz drukas kasetnes kontaktiem neatrodas tinte un nav sakrajusies
gruzi.

5. lemérciet tiru putugumijas slotinu vai bezplaksnu dranu destiléta ddent un izspiediet
visu lieko tadeni.

6. Turiet drukas kasetni aiz tas malam.

7. Notiriet vara kontaktus. Uzgaidiet aptuveni 10 mindtes, lai drukas kasetnes noZatu.

-

Vara kontakti

2 | Tintes sprauslas (netirit)

8. Turiet drukas kasetni ar HP logotipu uz augSu un ievietojiet to atpaka| slota. Ciesi
uzspiediet uz drukas kasetnes, lai ta nofiksétos sava vieta.
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9. Ja nepiecieSams, atkartojiet STs darbibas arT ar otru drukas kasetni.

10. Uzmanigi aizveriet drukas kasetnu nodalijuma vaku un ievietojiet stravas kabeli
ierfices aizmuguré.

Kasetnu nomaina

Lai nomainitu kasetnes
1. Parbaudiet baroSanu.
2. lznemiet kasetni.
a. Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.

Pagaidiet, kamér drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.
b. Uzspiediet uz kasetnes, lai to atbrivotu, péc tam iznemiet kasetni no slota.

3. levietojiet jaunu kasetni.
a. lznemiet kasetni no iepakojuma.

Kasetnu nomaina
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7. nodala

b. Nonemiet plastikata lentu, velkot aiz roza mélites.

c. lzlidziniet krasu formu ikonas, péc tam virziet kasetni slota, Iidz ta ar klikski
fiksgjas vieta.

d. Aizveriet kasetnu nodaltljuma vaku.
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4. lzhdziniet kasetnes.

Saistitas témas
« ,Pareizo kasetnu izvéle” 41. Ipp.
» Tintes krajumu pasatisana” 40. Ipp.

Kasetnes garantijas informacija

HP kasetnes garantija ir spéka, ja produktu lieto tam paredzétaja HP drukas iericé. St
garantija neattiecas uz HP tintes izstradajumiem, kas uzpildtti atkartoti, parstradati,
atjaunoti, lietoti nepareizi vai bojati.

Garantijas perioda laika garantija darbojas, ja nav beigusies HP tinte vai nav sasniegts
garantijas perioda beigu datums. Garantijas perioda beigu datums, kas noradits formata
GGGG/MM/DD, ir atrodams uz produkta. Sk. attélu:

HP ierobezZotas garantijas pazinojuma eksemplaru skatiet iericei pievienotaja drukataja
dokumentacija.
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8 Problemu risinasana

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

* HP atbalsts

» UzstadiSanas problému novérSana

* Drukas kvalitates problému novér§ana
* Drukasanas problému novérSana

* SkenéSanas problému novérSana

» KopéSanas problému novérsana

« Kludas
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Probl

HP atbalsts

* Atbalsta sanem$ana
* HP telefoniskais atbalsts
* Garantijas papildiespéjas

Atbalsta sanemsana

Ja rodas kada probléma, veiciet §adas darbibas:

1. Parbaudiet dokumentaciju, kas ir pievienota iericei.

2. Apmeklgjiet HP tieSsaistes atbalsta vietni www.hp.com/support. HP tie$saistes
atbalsts ir pieejams visiem HP klientiem. Tas ir atrakais veids, ka iegat operativu
informaciju par produktiem un specialistu palidzibu, un taja ir pieejams:

« Atra piekluve kvalificétiem tie3saistes atbalsta specialistiem

* lerices programmatdras un draiveru atjauninajumi

« Veértiga informacija par izstradajumiem un biezak sastopamo problému
novérsanu

» Savlaicigi produktu atjauninajumi, tehniska atbalsta bridingjumi un periodiskie HP
apkartraksti, kuri ir pieejami péc produkta registréSanas

3. Zvaniet uz HP klientu atbalsta dienestu. Atbalsta iespéjas un to pieejamiba ir atkariga
no preces, valsts/regiona un valodas.

HP telefoniskais atbalsts
Telefoniska atbalsta opcijas un pieejamiba ir atkariga no produkta, valsts vai regiona un
valodas.
Saja sadala ir ieklautas $adas témas:
» Telefoniska atbalsta ilgums
* ZvaniSana
» Atbalsta dienesta talrunu numuri
» Péc telefoniska atbalsta perioda

Problému risinaSana a7
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Telefoniska atbalsta ilgums

Vienu gadu ilgs telefonisks atbalsts ir pieejams Ziemelamerika, Azijas Klusa okeana
regiona un Latinamerika (ieskaitot Meksiku). Informaciju par laiku, kad bezmaksas
palidziba pa talruni ir spéka Austrumeiropa, Vidéjos Austrumos un Afrika meklgjiet vietné
www.hp.com/support. Zvanot jasedz telesakaru operatora noteiktas standartizmaksas.

Zvanisana

Zvaniet HP atbalsta dienestam, atrodoties datora un ierices tuvuma. Jasagatavo $ada
informacija:

lerices nosaukums (HP Deskjet F4400 All-in-One series)

Sérijas numurs (noradits ierices aizmuguré vai apaksa)

Zinojumi, kas tiek paraditi konkréta problémsituacija

Atbildes un $adiem jautajumiem:

o Vai §ada situacija ir radusies jau agrak?

o Vai varat to atkartot?

o Vai aptuvena problémas rasanas laika jasu datora nav tikusi uzstadita jauna
aparatdra vai programmatira?

o Vai, pirms radas S1situacija, atgadijies vél kas (pieméram, pérkona negaiss, ierice
tika parvietota, utt.)?

Atbalsta dienesta talrunu numuri

Jaunako HP atbalsta dienesta talruna numuru sarakstu un informaciju par zvanisanas
izmaksam skatiet vietné www.hp.com/support.

Problému risinaSana
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@ www.hp.com/support

Péc telefoniska atbalsta perioda

Africa (English speaking) +27 11 2345872 EEN www.hp.com/support/japan
Afrique (francophone) +33 1 4993 9230 0800 222 47 o
021 672 280 Sl = www.hp.com/support/korea
Argentina (Buenos Aires) www.hp.com/la/soporte Luxembourg www.hp.com/support g
Argentina www.hp.com/la/soporte Malaysia www.hp.com/support g
>
Australia www.hp.com/support/ Mauritius (230) 262 210 404 lg
] australia México www.hp.com/la/soporte B
Osterreich www.hp.com/support Maroc 081 005 010 =
17212049 Gl Nederland www.hp.com/support E
Belgié www.hp.com/support New Zealand www.hp.com/support 0
Belgique www.hp.com/support Nigeria (01) 271 2320 -g
Brasil (Sao Paulo) www.hp.com/la/soporte Norge www.hp.com/support E
Brasil www.hp.com/la/soporte 24791773 e
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 hp | | Panama www.hp.com/la/soporte
invent)
Paraguay www.hp.com/la/soporte
Central America & The www.hp.com/la/soporte ;
N Peru www.hp.com/la/soporte
Caribbean Philiooi h P
Chile www.hp.com/la/soporte fippines www.hp.com/support
- Polska 801 800 235
PE www.hp.com/support/china P I h
Colombia (Bogota) www.hp.com/la/soporte ortugal www.hp.com/support
- Puerto Rico 1-877-232-0589
Colombia www.hp.com/la/soporte
- Republica Dominicana 1-800-711-2884
Costa Rica www.hp.com/la/soporte -
Ceska republika 810 222 222 Reunion 0820 890 323
Romania 0801 033 390
Danmark www.hp.com/support
- Poccus (Mocksa) 095 777 3284
Ecuador (Andinatel) www.hp.com/la/soporte
= Poccus (CaHkT-TNeTepbypr) | 812 332 4240
Ecuador (Pacifitel) www.hp.com/la/soporte 800 897 1415 T
4u
(02) 6910602 pan S h y o =
El Salvador www.hp.com/la/soporte ingapore z:;pg;zom suppo
Espafia www.hp.com/support Slovensko 0850 111 256
France www.hp.com/support South Africa (RSA) 0860 104 771
Deutschland www.hp.com/support .
Suomi www.hp.com/support
EAANGBa (atro To egwrepikd) |+ 30 210 6073603 N
. . . Sverige www.hp.com/support
EAGSa (evTog EANGDOG) 801 11 75400 Switzerland www.hp.com/support
EAAGSa (a6 KuTrpo) 800 9 2654 =9 -
] www.hp.com/support/taiwan
Guatemala www.hp.com/la/soporte
e ‘ny www.hp.com/support
BEFRTBE mv;?opﬁ;om/suppon/ 071 891 391 s
Magyarorszag 06 40 200 629 Trinidad & Tobago www.hp.com/la/soporte
N —— Turkiye (Istanbul, Ankara, 444 0307
India www.hp.com/support/india i
- Izmir & Bursa)
Indonesia +62 (21) 350 3408 o Yxpaina (044) 230-51-06
+9714 224 9189 ° & 600 54 47 47 sasiall gy pall eyl
+9714 224 9189 ‘_E_m United Kingdom www.hp.com/support
+971 4 224 9189 1 [United States 1-(800)-474-6836
+971 4 224 9189 ki
Uruguay www.hp.com/la/soporte
+971 4 224 9189 o
Venezuela (Caracas) www.hp.com/la/soporte
Ireland www.hp.com/support
Venezuela www.hp.com/la/soporte
1-700-503-048 7w M
Viét Nam www.hp.com/support
ltalia www.hp.com/support
Jamaica www.hp.com/la/soporte

Kad telefoniska atbalsta periods ir beidzies, HP sniedz atbalstu par maksu. Palidziba var
blt pieejama arT HP tieSsaistes atbalsta timekla vietné: www.hp.com/support Lai
sanemtu informaciju par palidzibas iespéjam, zvaniet uz savai valstij/regionam noradito

talruna numuru.
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8. nodala

Garantijas papildiespéjas

HP All-in-One par papildu samaksu ir pieejami papildu pakalpojumu plani. Dodieties uz
vietni www.hp.com/support, izvélieties savu valsti vai regionu un valodu un tad
iepazistieties ar sadalu par pakalpojumiem un garantijam, lai iegGtu informaciju par
pagarinatajiem servisa planiem.
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UzstadiSanas problému novérsSana

ST nodala satur informaciju par problému novérsanu iericei.

Daudzas problémas rodas, ja ierici savieno ar datoru, izmantojot USB kabeli, pirms HP
Photosmart programmatras instaléSanas datora. Ja pievienojat ierici datoram pirms
programmatdras instaléSanas, pirms tas tika noradits programmatdras instaléSanas
noradijumos ekrana, veiciet Sadas darbibas:

eueseulsid nw|

Izplatitako uzstadiSanas probléemu novérsana
1. Atvienojiet USB vadu no datora.
2. Atinstalgjiet programmatiru (ja esat to jau instaléjis).

Papildinformaciju skatiet sadala ,Programmatiras atinstaléSana un atkartota
uzstadiSsana” 55. Ipp.

Restartéjiet datoru.
Izslédziet ierTci, pagaidiet vienu mindti un tad restartéjiet to.
Parinstalgjiet programmatdru HP Photosmart

> s

Uzmanibu Nepievienojiet datoram USB vadu, kamér to nepieprasa
programmatdras uzstadiSanas ekrana.

Saja sadala ir iek|lautas $adas témas:
» lerice neieslédzas

» lerice ir pievienota, izmantojot USB vadu, tacu radusas problémas ierices HP All-in-
One lietoSana ar datoru

* lerice péc uzstadiSanas nedruka
» Tiek atvérts minimalo sistémas prasibu parbaudes ekrans
» Paradas sarkans X uz USB savienojuma pieprasijuma

* Ir sanemts zinojums, ka radusies neatpazistama klida
* Netiek paradits registracijas ekrans
* Programmatiras atinstaléSana un atkartota uzstadiSana

lerice neieslédzas

Izméginiet turpmak aprakstitos risinajumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaittti
seciba; pirmais noradits visticamakais risingajums. Ja probléma netiek noveérsta,
izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, ltdz probléma ir
noversta.

» 1. risinajums: parbaudiet, vai stravas vads ir pievienots

e 2. risinajums: nospiediet pogu leslégt IEnak.
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1. risinajums: parbaudiet, vai stravas vads ir pievienots

Risinajums:

» Parbaudiet, vai stravas vads ir kartigi pievienots gan iericei, gan stravas
adapterim. lespraudiet stravas vadu kontaktligzda, parsprieguma aizsardzibas
iericé vai sadalitaja.
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1 | Stravas pieslégvieta

2 | Stravas kabelis un adapteris

- Jaizmantojat sadalttaju, parliecinieties, ka tas ir ieslégts. Vai méginiet ierici
pievienot tieSi stravas kontaktligzdai.

+ Parbaudiet, vai stravas kontaktligzda darbojas. Pievienojiet tai elektroierici, kas
darbojas, un parbaudiet, vai kontaktligzda ir strava. Ja stravas nav, iespgjams,
ka kontaktligzda nedarbojas.

« Jaierici pievienojat kontaktligzdai ar slédzi, parliecinieties, vai slédzis ir ieslégts.
Ja tas ir ieslégts, bet tomér nedarbojas, problémas célonis, iesp&jams, ir
mekléjams stravas kontaktligzda.

lemesls: lerice nebija pareizi pievienota stravas avotam

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: nospiediet pogu leslégt Iénak.

Risinajums: lerice var nereadét, ja pogu leslégt nospiez parak atri. Vienreiz
nospiediet pogu leslégt. Lai ierice tiktu ieslégta, var bat nepiecieS8amas dazas
mindtes. Ja 8aja laika poga leslégt tick nospiesta vélreiz, ierice var tikt izslégta.
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/\ Uzmanibu Ja ierice joprojam neieslédzas, tai, iesp&jams, ir mehanisks
bojajums. Atvienojiet ierici no stravas kontaktligzdas.

Sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasrttu servisu.

Dodieties uz: www.hp.com/support. Lai uzzinatu, kd sanemt tehniskas
apkalpo$anas atbalstu, izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas tiek pieprasits)
un péc tam noklik$kiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).
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lemesls: Esat parak atri nospiedis pogu lesléegt.

eueseuIsl W

lerice ir pievienota, izmantojot USB vadu, tacu radusas problémas ierices HP All-
in-One lietoSana ar datoru

Risinajums: Pirms USB kabela pievieno$anas instalgjiet ierices komplektacija
ieklauto programmatdru. InstaléSanas laika nepievienojiet USB kabeli, kamér to
nenorada ekrana.

Tikldz ir instaléta programmatira, datora pievienosana iericei ar USB kabeli ir
vienkarsa. Vienkarsi iespraudiet vienu USB kabela galu datora aizmuguré un otru
ierices aizmuguré. Kabeli var pievienot jebkuram USB portam datora aizmuguré.

Ja instalgjat programmatiru, deinstalgjiet to un no jauna instalgjiet, pievienojot USB
kabeli tikai, kad tas tiek prasits.

Lai sanemtu plasaku informaciju par programmatdras instaléSanu un USB vada
pievienoSanu, skatiet ierices komplektacija ieklauto rokasgramatu "Sakt ar $o0".

lemesls: USB kabelis tika pievienots, pirms tika instaléta programmatira. USB
kabela pievieno8ana pirms pieprasijuma var izraisit klidas.

lerice péc uzstadiSanas nedruka

Izméginiet turpmak aprakstitos risinajumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaittti
secib3; pirmais noradits visticamakais risindjums. Ja probléma netiek novérsta,
izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, Iidz probléma ir
noveérsta.
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. risinajums: nospiediet ierices pogu leslégt, lai to ieslégtu

. risinajums: iestatiet ierici ka noklus€juma printeri

. risindjums: parbaudiet savienojumu starp ierici un datoru

. risindjums: parbaudiet, vai kasetnes ir pareizi ievietotas un vai tajas ir tinte
. risinajums: ievietojiet ievades tekné papiru

.
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1. risinajums: nospiediet ierices pogu leslégt, lai to ieslégtu

Risinajums: Apskatiet ierices displeju. Ja displejs ir tuk§s un pogas leslégt
indikators nedeg, ierice ir izslégta. Parliecinieties, vai stravas kabelis ir kartigi
pievienots iericei un stravas kontaktligzdai. Nospiediet pogu leslégt, lai ieslégtu ierici.
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lemesls: lespé&jams, ierice nebija ieslégta.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: iestatiet ierici ka nokluséjuma printeri

Risinajums: Izmantojiet datora sistémas rikus, lai noradttu ierici k& nokluséjuma
printeri.

lemesls: JiUs nositijat drukas darbu nokluséjuma printerim, tacu ST ierice nebija
noklus&juma printeris.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: parbaudiet savienojumu starp ierici un datoru
Risinajums: Parbaudiet savienojumu starp ierici un datoru.
lemesls: lerice un dators savstarpéji nesazinajas.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

4. risinajums: parbaudiet, vai kasetnes ir pareizi ievietotas un vai tajas ir tinte
Risinajums: Parbaudiet, vai kasetnes ir pareizi ievietotas un vai tajas ir tinte.
lemesls: lespéjams, bija radusies probléma ar vienu vai vairakdm kasetném.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risindjumu.

5. risinajums: ievietojiet ievades tekné papiru
Risinajums: levietojiet papiru ievades tekné.
Plasaku informaciju skatiet:

.Materialu ievietoSana” 25. Ipp.

lemesls: lespéjams, iericé nebija papira.
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Tiek atvérts minimalo sistémas prasibu parbaudes ekrans

Risinajums: Noklikskiniet uz Details (Detalas), lai apskatitu informaciju par
konkréto problému, un novérsiet to pirms programmatiras instalé$anas méginajuma.

lemesls: Sistéma neatbilda minimalajam programmatdras instaléSanas prasibam.

)
o
=

Paradas sarkans X uz USB savienojuma pieprasijuma

Risinajums: parbaudiet, vai ierice ir pareizi uzstadita un péc tam méginiet vélreiz
izveidot savienojumu.

Lai méginatu izveidot USB savienojumu vélreiz
1. 8adi parbaudiet, vai USB kabelis ir iestatits pareizi:

* lznemiet USB kabeli un atkal to pievienojiet, vai arf méginiet pievienot USB
kabeli citam USB portam.

* Nepievienojiet USB kabeli tastatdrai.
* Parbaudiet, vai USB kabela garums neparsniedz 3 metrus.

» Japie jasu datora ir pievienotas vairakas USB ierices, var rasties
nepiecieSamiba instalacijas laika paréjas ierices atvienot no stravas.

2. Iznemiet no ierices stravas kabeli un péc tam to atkal iespraudiet.
3. Parbaudiet, vai ir pievienots USB kabelis un stravas kabelis.
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4. Lai vélreiz méginatu izveidot savienojumu, noklikskiniet uz Retry (Méginat
vélreiz).
5. Turpiniet uzstadiSanu un restartgjiet datoru, kad to prasa.

lemesls: Parasti tiek paradita zala atzime, noradot, ka pievieno$ana ir veiksmiga.
Sarkana zZime X norada, ka pievienosana nav izdevusies.

Ir sanemts zinojums, ka radusies neatpazistama kluda

Risinajums: MEéginiet turpinat instalé$anu. Ja tas nedarbojas, partrauciet
instaléSanu un péc tam saciet to no jauna, pildot ekrana redzamos noradijumus. Ja
rodas kltda, iesp&jams, irjanonem programmaturas instalacija un péc tam ta jainstalé
no jauna. Saja gadijuma nepietiek vienkarsi izdzést no datora ierices
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programmatdras failus. Programma jaatinstalé, izmantojot attiecigo atinstaléSanas
utilitprogrammu, kas uzstadita kopa ar ierices komplektacija ieklauto programmatdru.

Plasaku informaciju skatiet:

~Programmatiras atinstaléSana un atkartota uzstadisana” 55. Ipp.

lemesls: Killdas avots ir nezinams.

Netiek paradits registracijas ekrans
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Risinajums: Jis varat piek|at registracijas ekranam (Sign up now (Registréties
tagad)) no Windows uzdevumjoslas, klikskinot uz Start (Sakt), noradot uz
Programs (Programmas) vai All programs (Visas programmas), HP, Deskjet F4400
All-in-One series un péc tam klikskinot uz Product Registration (Produkta
registréSana).

Probl

lemesls: Registracijas ekrans netika palaists automatiski.

Programmaturas atinstaléSana un atkartota uzstadiSana

Ja instaléSana nav pabeigta vai USB kabelis tika pievienots datoram, pirms
programmatdras instaléSanas ekrana tika paradits atbilsto$s uzaicinajums, iesp&jams,
programmatira jaatinstalé un péc tam jainstalé no jauna. HP All-in-One programmas
failus nedrikst vienkarsi izdzést no datora. Programma jaatinstalé, izmantojot attiecigo
atinstaléSanas utilitu, kas uzstadita kopa ar ierices HP All-in-One komplektacija ieklauto
programmataru.

Lai atinstalétu no Windows datora

BY Piezime. lzmantojiet o metodi, ja Windows izvéIné Start (Sakt) nav pieejams
vienums Uninstall (Atinstalét) (noklikSkiniet uz Programs (Programmas) vai All
Programs (Visas programmas), HP, Deskjet F4400 All-in-One series, Uninstall
(Atinstalét)).

1. Atveriet Windows vadibas paneli un veiciet dubultklikSki uz Add or Remove
Programs (Pievienot vai nonemt programmas).

Bf Piezime. Vadibas panela atvéranas procedira ir atkariga no operétajsistémas.
Ja nezinat, ka to izdarit, skatiet Windows palidzibu.

2. lzvélieties HP Deskjet All-In-One Driver Software (HP Deskjet All-In-One draiveru
programmatdra) un noklik§kiniet uz Change/Remove (Mainit/nonemt).
Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.

3. Atvienojiet ierici no datora.

4. Restartégjiet datoru.

B Piezime. Ir svarigi pirms datora restarté$anas atvienot ierici. Nepievienojiet
ierici pie datora, kamér neesat parinstaléjis programmataru.
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8. nodala

5. lelieciet ierices CD-ROM disku datora CD-ROM diskdzinT un aktiviz&jiet Setup
(uzstadiSanas) programmu.

6. Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.

Kad programmaturas instaléSana ir pabeigta, Windows sistémas paleté tiek pievienota
ikona HP Digital Imaging Monitor (HP ciparu attélveidoSanas parraugs).

Lai parbaudttu, vai programmatra ir instaléta pareizi, darbvirsma veiciet dubultklikski uz
ikonas HP risindjumu centra. Ja programma HP risindjumu centra ir redzamas galvenas
ikonas (Scan Picture (Skenét attélu) un Scan Document (Skenét dokumentu)),
programmatdra ir instaléta pareizi.

Drukas kvalitates problemu novérsana

56

Izmantojiet So sadalu, lai atrisinatu $adas drukas kvalitates problémas:

* Nepareizas, neprecizas vai izplidusas krasas

» Tinte neaizpilda tekstu vai attélus pilniba

* Bezmalu izdrukas apak$éja dala ir horizontala josla vai deformacija
* Uz izdrukam ir horizontalas svitras vai Iinijas

* lzdrukas ir izbal€juSas vai tajas ir blavas krasas

* lzdrukas izskatas izplidu$as vai neskaidras

e lzdrukas ir vertikalas svitras

* lzdrukas ir saskiebtas vai greizas

* Uz papira lapu aizmugures paliek tintes svitras

» Tekstam ir robotas malas

Problému risinaSana



Nepareizas, neprecizas vai izpludusas krasas

Ja jusu izdrukai ir kada no turpmak aprakstitajam drukas kvalitates problemam, méginiet
tas novérst ar $aja sadala sniegtajiem risindjumiem.
» Krasas atSkiras no gaidita rezultata.

Pieméram, datora ekrana redzamas zZimé&juma vai fotoattéla krasas atSkiras no
izdruka redzamajam krasam, vai art izdruka fuksina ir aizstata ar cianu.

+ Krasas saplust kopa vai izskatas ka izsmérétas uz lapas. Malas ir viegl izpladuSas,
nevis izteiktas un skaidri saredzamas.

Ja krasas izskatas nepareizas, neprecizas vai sapllst kop3, izméginiet talakminétos

risindjumus.

» 1.risindjums: noteikti lietojiet originalas HP tintes kasetnes

. risindjums: parbaudiet ievades tekné ievietoto papiru

. risindjums: parbaudiet papira tipu.

. risinajums: parbaudiet tintes ITmeni

. risinajums: parbaudiet drukas iestatijumus

. risindjums: izlidziniet printeri

. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu

.
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1. risinajums: noteikti lietojiet originalas HP tintes kasetnes
Risinajums: Parbaudiet, vai jUs lietojat originalas HP tintes kasetnes.

HP iesaka lietot autentiskas HP tintes kasetnes. Autentiskas HP tintes kasetnes ir
izgatavotas un parbauditas darbam ar HP printeriem, lai palidz&tu jums viegli
sasniegt lieliskus rezultatus.

Bf Piezime. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek izmantoti
izejmateriali, kuru raZzotajs nav HP. lerices apkalpoSana vai remonts, kam célonis
irizejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek segta saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP tintes kasetnes, apmeklgjiet:

www.hp.com/go/anticounterfeit

lemesls: Izmantotas tintes kasetnes, kuru razotajs nav HP.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: parbaudiet ievades tekné ievietoto papiru

Risinajums: Parbaudiet, vai papirs ir pareizi ievietots un vai tas nav saburzijies vai

parak biezs.

» levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju. Pieméram, ja ievietojat glancétu
fotopapiru, ievietojiet to ar glancéto pusi uz leju.

+ Parliecinieties, ka papirs ievades tekné novietots [ldzeni un nav saburzijies. Ja
papirs drukaanas gaita ir par tuvu drukas galvinai, var izsméréties tinte. Tas var
notikt, ja papirs ir reljefains, rievains vai ir |oti biezs, ka pasta aploksne.

Plasaku informaciju skatiet:
,Materialu ievietoSana” 25. Ipp.

Drukas kvalitates problému novérsana 57
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8. nodala

lemesls: Papirs ievietots nepareizi, vai ar tas ir saburzijies vai parak biezs.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: parbaudiet papira tipu.
Risinajums: HP iesaka lietot HP papiru vai citu iericei piemérotu papira veidu.

Vienmar parliecinieties, lai papirs, uz kura drukasiet, batu gluds. Lai, drukajot attélus,
iegQtu vislabakos rezultatus, izmantojiet fotopapiru HP Advanced Photo Paper.
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Uzglabajiet fotopapiru ta originalaja iepakojuma plastmasas maisina uz lidzenas
virsmas vésa, sausa vietd. Kad esat gatavs drukat, iznemiet tikai tik daudz papira,
cik gatavojaties izlietot. Kad esat beidzis drukat, neizlietoto fotopapiru ievietojiet
atpaka| plastmasas maisina. Tadéjadi fotopapirs nesalocisies.
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Plasaku informaciju skatiet:

* ,Materialu ievieto8ana” 25. Ipp.
« ,Pamatinformacija par papiru” 23. Ipp.

lemesls: levades tekné ievietots nepareiza veida papirs.
Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

4. risinajums: parbaudiet tintes limeni

Risinajums: Parbaudiet aptuveno tintes [Tmeni kasetnés.

BY Piezime. Tintes Tmena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas
noldkam. Sanemot zinojumu par zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes
sagatavo$anu, lai izvairttos no drukas darbu kavé3anas. Kasetnes nav
janomaina, kamér drukas kvalitate ir pienemama.

lemesls: lespé&jams, tintes kasetnés ir nepietiekami daudz tintes.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

5. risinajums: parbaudiet drukas iestatijumus

Risinajums: Parbaudiet drukas iestatijumus.

» Parbaudiet drukas iestatijumus, lai noteiktu, vai bija pareizi krasu iestatijumi.
Pieméram, parbaudiet, vai nav iestatita dokumenta drukasana peléktonos. Vai
arl, lai modificétu krasu izskatu, parbaudiet, vai paplasinatie krasu iestatijumi,
pieméram, piesatindjums, spilgtums un krasas tonis, ir iestattti.

+ Parbaudiet drukas kvalitates iestatijumu, lai parliecinatos, vai tas atbilst iericé
ievietota papira veidam.

Ja krasas saplast kopa, iesp&jams, jaizvélas zemakas drukas kvalitates
iestatljums. Vai arT, ja druk3jat augstas kvalitates fotoattélu, izvélieties augstaku
iestatljumu un gadajiet, lai ievades tekné batu ievietots fotopapirs, pieméram, HP
Advanced Photo Paper.
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Bf Piezime. Dazos datoru ekranos krasas var izskatities atskirigi no tam, kas bas
redzamas izdruka uz papira. Sada gadijuma nav nekadu problému ar ierici,
drukas iestatljumiem vai tintes kasetném. Vairs nav nepiecieS§ams noveérst
problému.

lemesls: Bija iestatiti nepareizi drukas iestatijumi.
Ja ar So probléma netiek noveérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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6. risinajums: izlidziniet printeri

Probl

Risinajums: |zlidziniet printeri.

Izlidzinot printeri, var nodrosSinat lielisku drukas kvalitati.

Lai izlidzinatu printeri

1. levietojiet ievades tekné baltu Letter, A4 vai Legal formata papiru.

2. Programmatdra HP risinajumu centra noklikSkiniet uz Settings (lestatijumi).

3. Apgabala Print Settings (Drukas iestatijumi) noklik$kiniet uz Printer Toolbox
(Printera riklodzin$).

BY Piezime. Printera riklodzinu var atvért arT no dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print Properties (Drukas
rekviziti) noklikskiniet uz cilnes Features (L1dzekli) un péc tam noklikSkiniet
uz Printer Services (Printera pakalpojumi).

Tiek paradits lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzins).

4. NoklikSkiniet uz zimnes Device Services (lerices pakalpojumi).

5. NoklikSkiniet uz Align the Printer (Izlidzinat printeri).
lerice izdruka testa lappusi, izlidzina drukas galvinu un kalibré printeri. So lapu
varat izmest vai nodot atkartotai parstradei.

lemesls: Bija javeic printera izlidzinasana.

Ja ar %o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

7. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu
Risinajums: Sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasTtu servisu.

Dodieties uz: www.hp.com/support

Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas
tiek pieprasits) un péc tam noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

lemesls: Bija radusies probléma ar drukas galvinu.

Tinte neaizpilda tekstu vai attélus pilniba

Ja tinte neaizpilda tekstu vai attélus pilntba un tadgjadi tie tiek izdrukati dal&ji vai vispar
netiek izdrukati, izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus.
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8. nodala

. risindjums: noteikti lietojiet originalas HP tintes kasetnes
. risindjums: parbaudiet tintes [Tmeni

. risindjums: parbaudiet drukas iestatijumus

. risindjums: parbaudiet papira tipu.

. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu
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1. risinajums: noteikti lietojiet originalas HP tintes kasetnes
Risinajums: Parbaudiet, vai jis lietojat originalas HP tintes kasetnes.

HP iesaka lietot autentiskas HP tintes kasetnes. Autentiskas HP tintes kasetnes ir
izgatavotas un parbaudttas darbam ar HP printeriem, lai palidz&tu jums viegli
sasniegt lieliskus rezultatus.

eueseulsid nw|

BY Piezime. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek izmantoti
izejmateriali, kuru razotajs nav HP. lerices apkalpoSana vai remonts, kam célonis
irizejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek segta saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP tintes kasetnes, apmekléjiet:

www.hp.com/go/anticounterfeit

lemesls: Izmantotas tintes kasetnes, kuru razotajs nav HP.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: parbaudiet tintes limeni

Risinajums: Parbaudiet aptuveno tintes ITmeni kasetnés.

BY Piezime. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas
noldkam. Sanemot zinojumu par zemu tintes ITmeni, apsveriet rezerves kasetnes
sagatavo$anu, lai izvairttos no drukas darbu kavéSanas. Kasetnes nav
janomaina, kamér drukas kvalitate ir pienemama.

lemesls: lespé&jams, tintes kasetnés ir nepietiekami daudz tintes.
Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: parbaudiet drukas iestatijumus

Risinajums: Parbaudiet drukas iestatljumus.

« Parbaudiet papira tipa iestatijumu, lai parliecinatos, vai tas atbilst ievades tekné
ievietota papira veidam.

« Parbaudiet drukas kvalitates iestatljumu, vai tas nav parak zems.
Izdrukajiet att€lu, izmantojot augstas drukas kvalitates iestatijumu, pieméram
Best (Labaka) vai Maximum dpi (Maksimala izSkirtspéja).

lemesls: Papira tipa vai drukas kvalitates iestatijumi bija nepareizi.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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risinajums: parbaudiet papira tipu.
Risinajums: HP iesaka lietot HP papiru vai citu iericei piemérotu papira veidu.
Vienmar parliecinieties, lai papirs, uz kura drukasiet, batu gluds. Lai, drukajot attélus,
iegltu vislabakos rezultatus, izmantojiet fotopapiru HP Advanced Photo Paper.
Uzglabajiet fotopapiru ta originalaja iepakojuma plastmasas maisina uz lidzenas
virsmas vésa, sausa vieta. Kad esat gatavs drukat, iznemiet tikai tik daudz papira,

cik gatavojaties izlietot. Kad esat beidzis drukat, neizlietoto fotopapiru ievietojiet
atpaka| plastmasas maisina. Tadéjadi fotopapirs nesalocisies.
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Plasaku informaciju skatiet:

* ,Materialu ievietoSana” 25. Ipp.
» ,Pamatinformacija par papiru” 23. Ipp.

Probl

lemesls: levades tekné ievietots nepareiza veida papirs.
Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

5

. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu

Risinajums: Sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasitu servisu.

Dodieties uz: www.hp.com/support

Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas
tiek pieprasrts) un péc tam noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

lemesls: Bija radusies probléma ar drukas galvinu.

Bezmalu izdrukas apakseéja dala ir horizontala josla vai deformacija

Ja bezmalu izdrukas apaksdala ir izplGdusi josla vai ITnija, izméginiet turpmak aprakstitos
risin@jumus.

BY Piezime. Saja gadijuma probléma nav saistita ar tintes izejmaterialiem. Tad&| nav

1

nepiecieSams nomainit tintes kasetnes vai drukas galvinu.

1. risinajums: parbaudiet papira tipu.
2. risindjums: izmantojiet augstaku kvalitates iestatijumu
3. risindjums: pagrieziet attélu

. risinajums: parbaudiet papira tipu.
Risinajums: HP iesaka lietot HP papiru vai citu iericei piemérotu papira veidu.

Vienmar parliecinieties, lai papirs, uz kura drukasiet, batu gluds. Lai, druk3jot attélus,
iegltu vislabakos rezultatus, izmantojiet fotopapiru HP Advanced Photo Paper.

Uzglabajiet fotopapiru ta originalaja iepakojuma plastmasas maisina uz lidzenas
virsmas veésa, sausa vieta. Kad esat gatavs drukat, iznemiet tikai tik daudz papira,
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8. nodala

cik gatavojaties izlietot. Kad esat beidzis drukat, neizlietoto fotopapiru ievietojiet
atpaka| plastmasas maisina. Tadéjadi fotopapirs nesalocisies.

Plasaku informaciju skatiet:

* ,Materialu ievietoSana” 25. Ipp.
« ,Pamatinformacija par papiru” 23. Ipp.
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lemesls: levades tekné ievietots nepareiza veida papirs.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

eueseuIsl W

2. risinajums: izmantojiet augstaku kvalitates iestatijumu

Risinajums: Parbaudiet drukas kvalitates iestatijumu, vai tas nav parak zems.

Lai izveletos drukas atrumu vai kvalitati

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai ierice ir izvél&tais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas $T1 taustina nosaukums var bt Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer
(Printeris) vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

6. Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) izvélieties ievietota papira
veidu.

7. Nolaizamaja saraksta Print Quality (Drukas kvalitate) izvélieties projektam
atbilstoSu kvalitates iestatijumu.

BY Piezime. Laiuzzinatu, kada iz8kirtsp&ja ierice drukas, atkarigi no izvéléta
papira veida un drukas kvalitates, noklikSkiniet uz Resolution (IzSkirtspégja).

Izdrukajiet attélu, izmantojot augstas drukas kvalitates iestatijumu, pieméram Best
(Labaka) vai Maximum dpi (Maksimala izSkirtspéja).

Plasaku informaciju skatiet:

.DrukdSana maksimala izSkirtspéjas rezZima” 18. Ipp.

lemesls: lestatits parak zems drukas kvalitates iestatijums.

Ja ar $o probléma netiek noveérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: pagrieziet attélu
Risinajums: Ja problému neizdodas novérst, izmantojiet programmatiru, ko
instaléjat, uzstadot ierici, vai citu programmu, kas |auj pagriezt attélu par 180 gradiem,
un tadéjadi lappuses apakséjai dalai netiek pieskirta gaisi zila, peléka vai brina
nokrasa.
lemesls: Fotoattélam lappuses apaksa bija nepareiza nokrasa.
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Uz izdrukam ir horizontalas svitras vai linijas

Ja pari izdrukatajai lapai redzamas horizontalas ITnijas, svitras vai zimes, izméginiet
turpmak aprakstitos risindjumus.

- 1. risindjums: noteikti lietojiet originalas HP tintes kasetnes

. risindjums: parbaudiet tintes [Tmeni

. risindjums: parbaudiet, vai papirs ir pareizi ievietots

. risinajums: izmantojiet augstaku kvalitates iestatijumu

. risinajums: izlidziniet printeri

. risinajums: veiciet automatisko drukas kasetnu tirisanu.

. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu

.
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1. risinajums: noteikti lietojiet originalas HP tintes kasetnes
Risinajums: Parbaudiet, vai jUs lietojat originalas HP tintes kasetnes.

HP iesaka lietot autentiskas HP tintes kasetnes. Autentiskas HP tintes kasetnes ir
izgatavotas un parbauditas darbam ar HP printeriem, lai palidzétu jums viegli
sasniegt lieliskus rezultatus.

B Piezime. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek izmantoti
izejmateriali, kuru razotajs nav HP. lerices apkalpo$ana vai remonts, kam célonis
irizejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek segta saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP tintes kasetnes, apmekligjiet:

www.hp.com/go/anticounterfeit

lemesls: Izmantotas tintes kasetnes, kuru razotajs nav HP.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: parbaudiet tintes limeni

Risinajums: Parbaudiet aptuveno tintes limeni kasetnés.

B Piezime. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas
nolikam. Sanemot zinojumu par zemu tintes ITmeni, apsveriet rezerves kasetnes
sagatavosanu, lai izvairtos no drukas darbu kavéSanas. Kasetnes nav
janomaina, kamér drukas kvalitate ir piepemama.

lemesls: lespéjams, tintes kasetnés ir nepietiekami daudz tintes.
Ja ar 80 probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: parbaudiet, vai papirs ir pareizi ievietots
Risinajums: Parliecinieties, vai ievades tekné ir pareizi ievietots papirs.
Plasaku informaciju skatiet:

,Materialu ievietoSana” 25. Ipp.

lemesls: Papirs nebija ievietots pareizi.
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8. nodala

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

4. risinajums: izmantojiet augstaku kvalitates iestatijumu

Risinajums: Parbaudiet drukas kvalitates iestatijumu, vai tas nav parak zems.
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Lai izvelétos drukas atrumu vai kvalitati

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai ierice ir izvelétais printeris.

4. NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas $T1 taustina nosaukums var bt Properties
(Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer
(Printeris) vai Preferences.

5. Noklikskiniet uz cilnes Features (Funkcijas).

6. Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) izvélieties ievietota papira
veidu.

7. Nolaizamaja saraksta Print Quality (Drukas kvalitate) izvélieties projektam
atbilstosu kvalitates iestatijumu.

eueseuIsl W

EY Piezime. Lai uzzinatu, kada iz8kirtspéja ierice drukas, atkarigi no izvéléta
papira veida un drukas kvalitates, noklikSkiniet uz Resolution (IzSkirtspégja).

Izdrukajiet attélu, izmantojot augstas drukas kvalitates iestatijumu, pieméram Best
(Labaka) vai Maximum dpi (Maksimala izSkirtspéja).

Plasaku informaciju skatiet:

.DrukaSana maksimala izSkirtsp&jas rezima” 18. Ipp.

lemesls: lericé noradits pardk zems drukdSanas vai kopésanas kvalitates
iestatljums.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

5. risinajums: izlidziniet printeri
Risinajums: |zlidziniet printeri.
I1zltdzinot printeri, var nodrosSinat lielisku drukas kvalitati.

Printera IidzinaSana no HP Photosmart programmatiiras

1. levietojiet ievades tekné baltu Letter, A4 vai Legal formata papiru.
2. Programmatdra HP risindjumu centra noklikSkiniet uz Settings (lestatijumi).
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3. Apgabala Print Settings (Drukas iestatijumi) noklikSkiniet uz Printer Toolbox
(Printera riklodzin$).

BY Piezime. Printera riklodzinu var atvért arT no dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print Properties (Drukas
rekviziti) noklikskiniet uz cilnes Features (L1dzekli) un péc tam noklikSkiniet
uz Printer Services (Printera pakalpojumi).
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Tiek paradtts lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzins).
4. NoklikSkiniet uz zimnes Device Services (lerices pakalpojumi).
5. NoklikSkiniet uz Align the Printer (Izlidzinat printeri).

lerice izdruka testa lappusi, izlidzina drukas galvinu un kalibré printeri. So lapu
varat izmest vai nodot atkartotai parstradei.

Probl

lemesls: Bija javeic printera izlildzinaSana.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

6. risinajums: veiciet automatisko drukas kasetnu tirisanu.

Risinajums: Drukas kasetnu tiriSana.

Plasaku informaciju skatiet sadala ,Automatiska drukas kasetnu tiriSana” 41. Ipp.

lemesls: Bija javeic drukas kasetnes sprauslu tiriSana.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

7. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu

Risinajums: Sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasTtu servisu.
Dodieties uz: www.hp.com/support

Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas
tiek pieprasits) un péc tam noklik$kiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

lemesls: Bija radusies probléma ar drukas galvinu.

lzdrukas ir izbaléjusas vai tajas ir blavas krasas

Ja krasas jasu izdruka nav tik spilgtas vai piesatinatas, ka paredzgjat, izméginiet turpmak
aprakstitos risinajumus.

1

1. risindjums: noteikti lietojiet originalas HP tintes kasetnes
. risinajums: parbaudiet tintes ITmeni

. risindjums: parbaudiet drukas iestatijumus

. risinajums: parbaudiet papira tipu.

. risinajums: veiciet automatisko drukas kasetnu tiriSanu.
. risindjums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu

O | W N

. risinajums: noteikti lietojiet originalas HP tintes kasetnes

Risinajums: Parbaudiet, vai jUs lietojat originalas HP tintes kasetnes.
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8. nodala

HP iesaka lietot autentiskas HP tintes kasetnes. Autentiskas HP tintes kasetnes ir
izgatavotas un parbauditas darbam ar HP printeriem, lai palidzétu jums viegli
sasniegt lieliskus rezultatus.

BY Piezime. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek izmantoti
izejmateriali, kuru razotajs nav HP. lerices apkalpoSana vai remonts, kam célonis
irizejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek segta saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP tintes kasetnes, apmeklégjiet:

)
o
=

www.hp.com/go/anticounterfeit

lemesls: Izmantotas tintes kasetnes, kuru razotajs nav HP.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

eueseuIsl W

2. risinajums: parbaudiet tintes limeni
Risinajums: Parbaudiet aptuveno tintes lTmeni kasetnés.

BY Piezime. Tintes lTmena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas
noliikam. Sanemot zinojumu par zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes
sagatavo$anu, lai izvairttos no drukas darbu kavéSanas. Kasetnes nav
janomaina, kamér drukas kvalitate ir pienemama.

lemesls: lespé&jams, tintes kasetnés ir nepietiekami daudz tintes.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: parbaudiet drukas iestatijumus

Risinajums: Parbaudiet drukas iestatljumus.

« Parbaudiet papira tipa iestatijumu, lai parliecinatos, vai tas atbilst ievades tekné
ievietota papira veidam.

« Parbaudiet drukas kvalitates iestatijumu, vai tas nav parak zems.
Izdruk3jiet attélu, izmantojot augstas drukas kvalitates iestatijumu, pieméram
Best (Labaka) vai Maximum dpi (Maksimala izSkirtspéja).

lemesls: Papira tipa vai drukas kvalitates iestatijumi bija nepareizi.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

4. risinajums: parbaudiet papira tipu.
Risinajums: HP iesaka lietot HP papiru vai citu iericei piemérotu papira veidu.

Vienmar parliecinieties, lai papirs, uz kura drukasiet, batu gluds. Lai, drukajot attélus,
iegQtu vislabakos rezultatus, izmantojiet fotopapiru HP Advanced Photo Paper.

Uzglabaijiet fotopapiru ta originalaja iepakojuma plastmasas maisina uz Iidzenas
virsmas vésa, sausa vietd. Kad esat gatavs drukat, iznemiet tikai tik daudz papira,
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cik gatavojaties izlietot. Kad esat beidzis drukat, neizlietoto fotopapiru ievietojiet
atpakal plastmasas maisina. Tadéjadi fotopapirs nesalocisies.

Plasaku informaciju skatiet:

+ ,Materialu ievietoSana” 25. Ipp.
,Pamatinformacija par papiru” 23. Ipp.

lemesls: levades tekné ievietots nepareiza veida papirs.
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Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

Probl

5. risinajums: veiciet automatisko drukas kasetnu tiriSanu.

Risinajums: Drukas kasetnu tiriSana.

Plasaku informaciju skatiet sadala ,Automatiska drukas kasetnu tiriSana” 41. Ipp.

lemesls: Bija javeic drukas kasetnes sprauslu tirisana.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

6. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu
Risinajums: Sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu, lai pieprasTtu servisu.

Dodieties uz: www.hp.com/support

Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvélieties savu valsti vai regionu (ja tas
tiek pieprasits) un péc tam noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP).

lemesls: Bija radusies probléma ar drukas galvinu.

lzdrukas izskatas izplidusas vai neskaidras

Ja izdruka nav pietiekami asa vai ir neskaidra, izméginiet turpmak aprakstitos
risinadjumus.

BY Piezime. Saja gadijuma probléma nav saistita ar tintes izejmaterialiem. Tadé| nav
nepiecieSams nomaintt tintes kasetnes vai drukas galvinu.
X Padoms Kad bisiet iepazinies ar $aja sadala aprakstitajiem risindjumiem, varat
apmeklét HP timekla vietni, lai méginatu tur atrast papildu palidzibu problému
novérsanai. Lai sanemtu papildinformaciju, apmeklgjiet vietni: www.hp.com/support.

. risinajums: parbaudiet drukas iestatijumus
. risindjums: lietojiet kvalitativaku attélu

. risindjums: drukajiet attélu mazaka izméra
. risinajums: izlidziniet printeri

.
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8. nodala

1. risinajums: parbaudiet drukas iestatijumus

Risinajums: Parbaudiet drukas iestatljumus.

« Parbaudiet papira tipa iestatijumu, lai parliecinatos, vai tas atbilst ievades tekné
ievietota papira veidam.

« Parbaudiet drukas kvalitates iestatijumu, vai tas nav parak zems.
Izdruk3jiet attélu, izmantojot augstas drukas kvalitates iestatijumu, pieméram
Best (Labaka) vai Maximum dpi (Maksimala izSkirtspéja).

lemesls: Papira tipa vai drukas kvalitates iestatijumi bija nepareizi.

)
o
=

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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2. risinajums: lietojiet kvalitativaku attelu
Risinajums: Lietojiet augstakas izSkirtspéjas attélu.
Ja drukajat fotoattélu vai Zim&jumu un iz8kirtspéja ir parak zema, izdruka bas
izplidusi vai neskaidra.
Ja digitalai fotografijai vai rastrétam attélam ir mainits izmérs, iesp&jams, ka drukajot
tas bds izplGdis vai neskaidrs.
lemesls: Attéla iz8kirtspéja bija parak zema.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: drukajiet attélu mazaka izméra
Risindjums: Samaziniet atté€la izmérus un tad méginiet to izdrukat.

Ja drukajat fotoattélu vai ziméjumu un iestatits parak liels izdrukas izmérs, izdruka
bds izplidusi vai neskaidra.

Ja digitalai fotografijai vai rastrétam attélam ir mainits izmérs, iesp&jams, ka drukajot
tas bds izplGdis vai neskaidrs.

lemesls: Attéls tika izdrukats lielaka izméra.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

4. risinajums: izlidziniet printeri
Risinajums: Izlidziniet printeri.
IzItdzinot printeri, var nodrosinat lielisku drukas kvalitati.

Printera Iidzinasana no HP Photosmart programmatiiras

1. levietojiet ievades tekné baltu Letter, A4 vai Legal formata papiru.
2. Programmatidra HP risindjumu centra noklik8kiniet uz Settings (lestatijumi).
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3. Apgabala Print Settings (Drukas iestatijumi) noklik$kiniet uz Printer Toolbox
(Printera riklodzins).

BY Piezime. Printera riklodzinu var atvért arT no dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print Properties (Drukas
rekviziti) noklikskiniet uz cilnes Features (L1dzekli) un péc tam noklikSkiniet
uz Printer Services (Printera pakalpojumi).

Tiek paradits lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzins).

4. NoklikSkiniet uz zimnes Device Services (lerices pakalpojumi).

5. NoklikSkiniet uz Align the Printer (Izlidzinat printeri).
lerice izdruka testa lappusi, izlidzina drukas galvinu un kalibré printeri. So lapu
varat izmest vai nodot atkartotai parstradei.
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Probl

lemesls: Bija javeic printera izlidzinasana.

lzdrukas ir vertikalas svitras
Risinajums: HP iesaka lietot HP papiru vai citu iericei piemérotu papira veidu.

Vienmar parliecinieties, lai papirs, uz kura drukasiet, batu gluds. Lai, drukajot attélus,
iegltu vislabakos rezultatus, izmantojiet fotopapiru HP Advanced Photo Paper.
Uzglabajiet fotopapiru ta originalaja iepakojuma plastmasas maisina uz lidzenas
virsmas vésa, sausa vieta. Kad esat gatavs drukat, iznemiet tikai tik daudz papira,
cik gatavojaties izlietot. Kad esat beidzis drukat, neizlietoto fotopapiru ievietojiet
atpaka| plastmasas maisina. Tadéjadi fotopapirs nesalocisies.

Plasaku informaciju skatiet:

* ,Materialu ievietoSana” 25. Ipp.
« ,Pamatinforméacija par papiru” 23. Ipp.

lemesls: levades tekné ievietots nepareiza veida papirs.

Izdrukas ir saskiebtas vai greizas
Ja izdruka uz papira lapas nav taisna, izméginiet turpmak aprakstitos risinajumus.
* 1. risinajums: parbaudiet, vai papirs ir pareizi ievietots
* 2. risinajums: parbaudiet, vai ievietots tikai viena veida papirs

1. risinajums: parbaudiet, vai papirs ir pareizi ievietots
Risinajums: Parliecinieties, vai ievades tekné ir pareizi ievietots papirs.
Plasaku informaciju skatiet:

~Materialu ievietoSana” 25. Ipp.

lemesls: Papirs nebija ievietots pareizi.
Ja ar %o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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8. nodala

2. risinajums: parbaudiet, vai ievietots tikai viena veida papirs
Risinajums: Vienlaikus ievietojiet tikai viena veida un formata papiru.
lemesls: levades tekné bija ievietots dazadu veidu papirs.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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Uz papira lapu aizmugures paliek tintes svitras

Ja uz izdrukas aizmugures paliek tintes sméré&jumi, izméginiet turpmak aprakstitos
risingjumus.

* 1. risindjums: Apdrukajiet dazas parasta papira lapas
e 2. risindjums: pagaidiet, kameér tinte izz0st

eueseulsid nw|

1. risinajums: Apdrukajiet dazas parasta papira lapas

Risinajums: Apdrukajiet vienu vai vairakas parasta papira lapas, lai tas uzsuktu
lieko tinti.

Lai atbrivotos no liekas tintes, izmantojot parastu papiru

1. levietojiet ievades tekné vairakas parasta papira loksnes.

2. Pagaidiet piecas minates.

3. lzdrukajiet dokumentu, kura ir maz vai nav nemaz teksta.

4. Parbaudiet, vai papira lapas aizmuguré nav palikusi tintes sméré&jumi. Ja papira
lapas aizmuguré joprojam ir tinte, méginiet apdrukat vél kadu parasta papira lapu.

lemesls: lericé, vietd, kur drukasanas laika tiek atbalstita papira lapa, uzkrajusies

tinte.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risindjums: pagaidiet, kamér tinte izzist

Risinajums: Pagaidiet vismaz trisdesmit mindtes, kamér iericé eso3a tinte izZast,
tad méginiet atkartoti veikt drukas darbu.

lemesls: Liekajai tintei iericé bija jalauj izzat.

Tekstam ir robotas malas

Ja teksts jusu izdrukas nav skaidri saredzams un burtu malas ir izplidu$as, izméginiet
turpmak aprakstitos risinajumus.

B Piezime. Saja gadijuma probléma nav saistita ar tintes izejmaterialiem. Tadg| nav
nepiecieS8ams nomaintt tintes kasetnes vai drukas galvinu.

e 1. risindjums: lietojiet TrueType vai OpenType fontus
e 2. risinajums: izlidziniet printeri
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1. risinajums: lietojiet TrueType vai OpenType fontus

Risinajums: Lai nodroSinatu, ka ierice druka fontus pareizi, lietojiet TrueType vai
OpenType saimes fontus. Izvéloties fontu, meklgjiet TrueType vai OpenType ikonu.

T o

TrueType ikona OpenType ikona
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Probl

lemesls: Fontam bija nestandarta lielums.

Dazas programmas piedava izmantot fontus, kuriem palielinot vai drukajot ir robainas
malas. Aritad, ja drukajat bitkartétu tekstu, tam palielinot vai drukajot var bat robainas
malas.

Ja ar So probléma netiek noveérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: izlidziniet printeri

Risinajums: |zlidziniet printeri.
Izlidzinot printeri, var nodros$inat lielisku drukas kvalitati.

Printera lidzinaSana no HP Photosmart programmatiiras

1. levietojiet ievades tekné baltu Letter, A4 vai Legal formata papiru.

2. Programmattra HP risindjumu centra noklikSkiniet uz Settings (lestatijumi).

3. Apgabala Print Settings (Drukas iestatijumi) noklik$kiniet uz Printer Toolbox
(Printera riklodzins).

BY Piezime. Printera riklodzinu var atvért arf no dialoglodzina Print
Properties (Drukas rekviziti). Dialoglodzina Print Properties (Drukas
rekviziti) noklikskiniet uz cilnes Features (L1dzekli) un péc tam noklikskiniet
uz Printer Services (Printera pakalpojumi).

Tiek paradits lodzin$ Printer Toolbox (Printera riklodzins).

4. NoklikSkiniet uz zimnes Device Services (lerices pakalpojumi).

5. NoklikSkiniet uz Align the Printer (Izlidzinat printeri).
lerice izdruka testa lappusi, izlidzina drukas galvinu un kalibré printeri. So lapu
varat izmest vai nodot atkartotai parstradei.

lemesls: Bija javeic printera izlidzinasana.

Ja ar %o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

Drukasanas problému novérsana

Izmantojiet So sadalu, lai atrisinatu $adas drukas problémas:

Drukasanas problému novérsana
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8. nodala

» Aploksnes tiek izdrukatas nepareizi

» lerice druka nesakarigas rakstzimes

+ Dokumenta lapas tiek izvaditas nepareiza seciba
» Piemales netiek drukatas, ka paredzéts

« Tiek izdrukata tukSa lapa
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Aploksnes tiek izdrukatas nepareizi

Izméginiet turpmak aprakstitos risinajumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaititi
seciba; pirmais noradits visticamakais risindjums. Ja probléma netiek noveérsta,
izmantojot pirmo risindjumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, Iidz probléma ir
novérsta.

eueseuIsl W

« 1. risindjums: ievietojiet aploksnes ievades tekné atkartoti
e 2. risindjums: ievietojiet cita veida aploksnes
« 3. risindjums: ielieciet atlokus aploksné, lai novérstu papira iestrégSanu

1. risinajums: ievietojiet aploksnes ievades tekné atkartoti

Risinajums: Iznemiet visu papiru no ievades teknes. levietojiet ievades tekné
aplokSnu kaudztti t3, lai to parloki atrastos uz augSu un pa kreisi.

BY Piezime. Lai papirs neiestrégtu, ielieciet parlokus aploksnés.

Plasaku informaciju skatiet:

,Materialu ievietoSana” 25. Ipp.

lemesls: AplokSnu kaudzite bija ievietota nepareizi.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: ievietojiet cita veida aploksnes

Risinajums: Neizmantojiet spidigas aploksnes, aploksnes ar iespiedumiem un
aploksnes ar skavam vai izgriezumiem.

lemesls: Bija ievietotas nepareiza veida aploksnes.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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3. risinajums: ielieciet atlokus aploksné, lai novérstu papira iestrégsanu
Risinajums: Lai papirs neiestrégtu, ielieciet parlokus aploksnés.
lemesls: Atloki var iestrégt riteniSos.

lerice druka nesakarigas rakstzimes
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Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaittti
seciba; pirmais noradits visticamakais risindjums. Ja probléma netiek novérsta,
izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atliku$os risinajumus, Iidz probléma ir
noveérsta.

Probl

* 1.risindjums: restartéjiet ierici un datoru
e 2. risindjums: méginiet drukat kadu citu dokumentu

1. risinajums: restartéjiet ierici un datoru

Risinajums: |zslédziet ierici un datoru uz 60 sekundém, péc tam ieslédziet abas
ierices un méginiet drukat no jauna.

lemesls: lerices atmina bija pilna.
Ja ar o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: méginiet drukat kadu citu dokumentu

Risinajums: Meéginiet Saja pasa programma izdrukat citu dokumentu. Ja tas
izdodas, méginiet izdrukat iepriek$ saglabatu dokumenta versiju, kas nav bojata.

lemesls: Dokuments bija bojats.

Dokumenta lapas tiek izvaditas nepareiza seciba

Risinajums: |zdrukajiet dokumentu apgriezta seciba. Kad dokumenta drukasana
ir pabeigta, lappuses bus sakartotas pareiza seciba.

lemesls: Drukas iestatijumi bija iestatiti ta, ka vispirms tika drukata dokumenta
pirma lappuse. Dé| veida, k& iericé tiek padots papirs, pirma izdrukata lapa vienmér
atrodas kaudzes apak3a ar apdrukato pusi uz augsu.

Piemales netiek drukatas, ka paredzeéts

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaittti
seciba; pirmais noradits visticamakais risinajums. Ja probléma netiek noveérsta,
izmantojot pirmo risindjumu, turpiniet méginat atliku$os risinajumus, [1dz probléma ir
noversta.
» 1.risinajums: iestatiet programmatdra pareizas lapas apmales

2. risinajums: parbaudiet papira formata iestatijumu.
» 3. risindjums: ievietojiet papira kaudziti pareizi

4. risindjums: ievietojiet aplok$nu kaudziti pareizi
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8. nodala

1. risinajums: iestatiet programmatuira pareizas lapas apmales
Risinajums: Parbaudiet printera piemales.

Parliecinieties, vai dokumenta piemalu iestatijumi neparsniedz ierices apdrukajama
laukuma lielumu.

Lai parbauditu piemalu iestatijumus

1. PriekSskatiet drukas darbu, pirms nosutat to uz ierici.
Vairuma lietojumprogrammu klik$kiniet uz izvélnes File (Fails) un péc tam
noklikskiniet uz Print Preview (Drukas priek$skatijums).

2. Parbaudiet piemales.
lerice izmanto lietojumprogramma iestatitas piemales, ja vien tas ir lielakas par
mazakajam piemalém, ko atbalsta ierice. Papildinformaciju par piemalu
iestatiSanu lietojumprogramma skatiet programmatiras dokumentacija.

3. Atceliet drukas darbu, ja piemales jis neapmierina, un péc tam mainiet piemales
lietojumprogramma.
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lemesls: Lietojumprogramma nebija pareizi iestatitas piemales.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: parbaudiet papira formata iestatijjumu.

Risinajums: Parbaudiet, vai projektam esat izvél€jies pareizo papira izméra
iestatijumu. Parliecinieties, ka ievades tekné esat ievietojis pareiza izméra papiru.

lemesls: Projektam, kuru druk3jat, nebija pareizi iestatits papira formats.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: ievietojiet papira kaudziti pareizi

Risinajums: |znemiet papira kaudziti no ievades teknes un péc tam no jauna
ievietojiet papiru. Virziet papira platuma vadotni uz labo pusi, I1dz ta apstajas pie
papira malas.

Plasaku informaciju skatiet:

~Materialu ievietoSana” 25. Ipp.
lemesls: Nav pareizi izvietotas papira vadotnes.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

4. risinajums: ievietojiet aploksSnu kaudziti pareizi

Risinajums: Iznemiet visu papiru no ievades teknes. levietojiet ievades tekné
aplok$nu kaudztti t3, lai to parloki atrastos uz augsSu un pa kreisi.

BY Piezime. Lai papirs neiestrégtu, ielieciet parlokus aploksnés.
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Plasaku informaciju skatiet:

Probl

~Materialu ievietoSana” 25. Ipp.

lemesls: AplokSnu kaudzite bija ievietota nepareizi.

Tiek izdrukata tuksa lapa

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaititi
seciba; pirmais noradits visticaméakais risingjums. Ja probléma netiek noveérsta,
izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atliku$os risindjumus, [1dz probléma ir
noversta.
» 1. risindjums: parbaudiet tintes limeni drukas kasetnés
» 2. risindjums: parbaudiet, vai dokumenta beigas nav tukSu lapu
« 3. risinajums: ievietojiet ievades tekné vairak papira

4. risinajums: parbaudiet, vai uz drukas kasetném nav palikusi aizsarglente

1. risinajums: parbaudiet tintes Iimeni drukas kasetnés
Risinajums: Parbaudiet, cik daudz tintes aptuveni atlicis drukas kasetnés.

B Piezime. Tintes lTmena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas
nolikam. Sanemot zinojumu par zemu tintes [Tmeni, apsveriet rezerves kasetnes
sagatavoSanu, lai izvairttos no drukas darbu kavéSanas. Drukas kasetnes nav
janomaina, kamér drukas kvalitate ir piepemama.

Ja drukas kasetnés ir tinte, bet probléma joprojam pastav, izdrukajiet iekd&jas
parbaudes atskaiti, lai noteiktu, vai problémas célonis ir drukas kasetnes. Ja iek&&jas
parbaudes atskaite norada uz problému, iztiriet drukas kasetni. Ja probléma joprojam
pastav, iesp&jams, jamaina drukas kasetnes.

lemesls: Jadrukajat melnu tekstu un no ierices tiek izvadrtta tuk3a lapa, iesp&jams,
melna drukas kasetne ir tuksa.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risindjums: parbaudiet, vai dokumenta beigas nav tuksu lapu

Risinajums: Atveriet dokumenta failu programma un nonemiet papildu lapas vai
rindinas dokumenta beigas.

lemesls: Uz druku nosatitaja dokumenta ir tukSa papildu lapa.
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8. nodala

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: ievietojiet ievades tekné vairak papira

Risinajums: Jaiericé ir palikuSas tikai dazas lapas, ievietojiet ievades tekné vél
papiru. Ja ievades tekné ir pietiekami daudz papira, iznemiet to, viegli uzsitiet ar
papira kaudziti pret lldzenu virsmu un atkal ievietojiet to ievades tekné.
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Plasaku informaciju skatiet:

.Materialu ievietoSana” 25. Ipp.

lemesls: lericé bija beidzies papirs.
Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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4. risinajums: parbaudiet, vai uz drukas kasetném nav palikusi aizsarglente

Risinajums: Parbaudiet katru drukas kasetni. lesp&jams, no vara krasas
kontaktiem ir nonemta lente, bet no tintes sprauslam — ne. Ja tintes sprauslas
joprojam klaj lente, uzmanigi nonemiet to no tintes kasetném. Neaizskariet tintes
sprauslas un vara krasas kontaktus.

.'3/0

1 | Vara krasas kontakti

2 | Plastmasas lente ar roza vilk§anas izcilni (pirms uzstadiSanas tas ir janonem)

3 | Tintes sprauslas, nosegtas ar lenti

Papildu informaciju skatiet:

,Kasetnu nomaina” 43. Ipp.

lemesls: Plastmasas aizsarglente no drukas kasetnes ir nonemta tikai dalégji.
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Skenésanas probléemu novérsana

Izmantojiet So sadalu, lai atrisinatu $adas skenéSanas problémas:

Skenétais attéls ir tukss

Skenétais attéls ir tukSs

Skenétais attéls tiek nepareizi apgriezts

Skenétajam attélam ir nepareizs lappuses izkartojums
Tekstam ir nepareizs formats

Skenétaja attéla teksta vietd redzamas punktotas linijas
Trikst teksta vai tas ir nepareizs
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Risinajums: levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priek$&ja
starr.

\

lemesls: Originals bija nepareizi novietots uz stikla.

Skeneétais attéls tiek nepareizi apgriezts

Risinajums: Automatiskas apgrieSanas funkcija apgriez jebkuru dalu, kas
neietilpst galvenaja attéla. lesp&jams, tas ne vienmér ir rezultats, kuru vélaties
sanemt. Saja gadijuma automatiska apgrieSana ir jaizslédz un skenétais attéls
jaapgriez manuali vai nav jaapgriez vispar.

lemesls: Programmatira bija iestatita ta, lai automatiski apgrieztu skenétos
attélus.

Skenétajam attélam ir nepareizs lappuses izkartojums

Risinajums: |zslédziet programmatiira automatisko apgrieSanu, lai saglabatu
lappuses izkartojumu.

lemesls: Automatiskds apgrieSanas Iidzeklis programmatira mainija lapas
izkartojumu.
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8. nodala

Tekstam ir nepareizs formats

Risinajums: Dazas programmas nevar paveikt ieraméta teksta formatésanu.
leraméts teksts ir viens no skenéjama dokumenta iestatijumiem. Tas saglaba
sarezgitus izkartojumus, pieméram, vairakas biletena slejas, adresata
lietojumprogramma tekstu ievietojot dazados ramjos (lodzinos). Programmatira
izvélieties pareizo formatu, lai saglabatos skenéta teksta izkartojums un formatéjums.
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lemesls: Skené&jama dokumenta iestatljumi nebija pareizi.

Skenétaja attela teksta vieta redzamas punktotas linijas

Risinajums: Nokopéjiet originalu ar melnbalto kopétaju un péc tam skengjiet
kopiju.

eueseulsid nw|

lemesls: Ja izmantojat attéla tipu Text (Teksts), lai skenétu tekstu, kuru planojat
redigét, skeneris varéja neatpazit krasainu tekstu. Izmantojot attéla tipu Text
(Teksts), skenéSana tiek veikta izSkirtsp&ja 300x300 dpi.

Ja skenéjat originalu, kura ap tekstu ir grafika vai makslas darbs, skeneris tekstu var
neatpazit.

Trukst teksta vai tas ir nepareizs

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaititi
seciba; pirmais noradits visticamakais risindjums. Ja probléma netiek noveérsta,
izmantojot pirmo risindjumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, Iidz probléma ir
noveérsta.

» 1.risinajums: parbaudiet, vai programmatdra ir pareizi iestatits spilgtums

* 2. risindjums: nodrosSiniet, lai stikls un dokumentu vaka pamatne batu tiri

1. risinajums: parbaudiet, vai programmatiira ir pareizi iestatits spilgtums
Risinajums: Pielagojiet programmatira spilgtumu un péc tam vélreiz skenégjiet
originalu.

Lai pielagotu spilgtumu

1. Loga HP Scanning (HP skenéSana) izvéIné Basic (Pamata) vai panell Tools
(RTki) noklikSkiniet uz Lighten/Darken (Padartt gaiSaku/padartt tumsaku).

2. Pielagojiet spilgtuma indikatorus.

lemesls: Programmatira nebija pareizi iestatits spilgtums.

Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: nodrosSiniet, lai stikls un dokumentu vaka pamatne bitu tiri

Risinajums: |zslédziet ierici, atvienojiet stravas kabeli un, izmantojot sausu
draninu, noslaukiet stiklu un dokumentu parsegu.

lemesls: Stikls un dokumentu vaka pamatne nebija tiri.
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Kopésanas problému novérsana

Izmantojiet So sadalu, lai atrisinatu $adas kopéSanas problémas:

Mé&ginot kopét, nekas nenotiek

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaittti

Méginot kopét, nekas nenotiek

Originala dalas nav redzamas vai tiek apgrieztas

lzdruka uz lapas ir palielinata veida

3
1

Izdruka ir tukSa
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seciba; pirmais noradits visticamakais risindjums. Ja probléma netiek novérsta,
izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atliku$os risinajumus, Iidz probléma ir
noveérsta.

1. risinajums:

ies|édziet ierici

2. risindjums:

novietojiet originalu uz stikla pareizi

3. risingjums:

pagaidiet, kamér ierice pabeidz citu uzdevumu apstradi

4. risinajums:

ierice neatbalsta 8T veida papiru vai aploksni

5. risinajums:

parbaudiet, vai nav iestrédzis papirs

. risinajums: ieslédziet ierici

Risinajums:

Apskatiet ierices pogu leslégt. Ja ta nedeg, ierice ir izslégta.

Parliecinieties, vai stravas kabelis ir kartigi pievienots iericei un stravas
kontaktligzdai. Nospiediet pogu leslégt, lai ieslégtu ierici.

lemesls: lerice bija izslégta.

Ja ar 30 probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: novietojiet originalu uz stikla pareizi

Risinajums:
start.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priekségja
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8. nodala

lemesls: Originals bija nepareizi novietots uz stikla.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

3. risinajums: pagaidiet, kamer ierice pabeidz citu uzdevumu apstradi
Risinajums: Paskatieties uz indikatoru leslégt. Ja tas mirgo, ierice ir aiznemta.

Jaierice veic kadu citu uzdevumu, pieméram, druka vai sken&, kopésanas darbs tiks
aizkavets, I1dz ierice bls pabeigusi pasreizéjo uzdevumu.

lemesls: lerice bija aiznemta, veicot citu uzdevumu.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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4. risinajums: ierice neatbalsta Si veida papiru vai aploksni
Risinajums: Neizmantojiet ierici, lai kopétu uz aploksném vai cita veida papira,
kuru ta neatbalsta.
lemesls: lerice neatpazina ievietota papira veidu.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

5. risinajums: parbaudiet, vai nav iestrédzis papirs
Risinajums: iznemiet iestréguso papiru.

lemesls: lericé bija iestrédzis papirs.

Originala dalas nav redzamas vai tiek apgrieztas

Izméginiet turpmak aprakstitos risinajumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaititi
seciba; pirmais noradits visticamakais risingjums. Ja probléma netiek noveérsta,
izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, I1dz probléma ir
novérsta.

« 1. risindjums: novietojiet originalu uz stikla pareizi

e 2. risinajums: notiriet skenera stiklu

1. risinajums: novietojiet originalu uz stikla pareizi
Risinajums: levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priek$éja
starf.
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lemesls: Originals bija nepareizi novietots uz stikla.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risindjumu.

2. risinajums: notiriet skenera stiklu

Risinajums: Notiriet skenera stiklu un parliecinieties, lai uz ta nebatu nekadu
sveSkermenu.

lemesls: Skenera stikls bija netirs, tadéjadi ierice ietvéra kopija laukumu, kas bija
lielaks par dokumentu.

lzdruka uz lapas ir palielinata veida
Risinajums: Parbaudiet, vai ir izvéléti pareizie kopéSanas iestatijumi. Ja probléma
joprojam pastav, iespéjams, ka stiklam vai dokumentu parsegam ir pielipusi gruzi. ST
iemesla dé| var gadtties, ka ierice atradTs tikai dalu attéla. 1zslédziet ierici, atvienojiet
stravas kabeli un, izmantojot sausu draninu, noslaukiet stiklu un dokumentu parsegu.

lemesls: lerice atrada tikai noteiktu attéla da|u, jo uz stikla bija putekl|i vai netirumi.

lzdruka ir tuksa

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaittti
seciba; pirmais noradits visticamakais risindjums. Ja probléma netiek novérsta,
izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atliku$os risinajumus, Iidz probléma ir
noveérsta.

« 1.risindjums: novietojiet originalu uz stikla pareizi

» 2. risinajums: parbaudiet tintes Iimeni drukas kasetnés

1. risinajums: novietojiet originalu uz stikla pareizi

Risinajums: levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priek$é&ja
start.
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8. nodala

lemesls: Originals bija nepareizi novietots uz stikla.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: parbaudiet tintes limeni drukas kasetnés

Risinajums: Parbaudiet, cik daudz tintes aptuveni atlicis drukas kasetnés.

Bf Piezime. Tintes lTmena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas
noldkam. Sanemot zinojumu par zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes
sagatavos$anu, lai izvairttos no drukas darbu kavéSanas. Drukas kasetnes nav
janomaina, kamér drukas kvalitate ir pienemama.

Ja drukas kasetnés ir tinte, bet probléma joprojam pastav, izdrukajiet iek$éjas
parbaudes atskaiti, lai noteiktu, vai problémas célonis ir drukas kasetnes. Ja iek$gjas
parbaudes atskaite norada uz problému, iztiriet drukas kasetni. Ja probléma joprojam
pastav, iespéjams, jamaina drukas kasetnes.

lemesls: Bija jatira drukas kasetnes vai arT bija nepietiekami daudz tintes.

Kladas

Ja iericé bus radusies k|Uda, iesp&jams, mirgos ierices indikatori vai datora ekrana tiks
paradits klddas zinojums.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

Mirgojosi indikatori

lerices zinojumi

Failu zinojumi

Visparigi zinojumi lietotajam

Zinojumi par papiru

Ar stravas padevi un savienojumiem saistitie zinojumi
Zinojumi par drukas kasetném
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Mirgojosi indikatori

lerices indikatori mirgo Tpasa seciba, lai informétu par dazadam kl|ddam. Informaciju par
kladdu novérsanu, pamatojoties uz ierices indikatoru radijumu, skatiet tabula.
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Bridinaju Aptuvena | Kopiju Indikato | Apraksts Risinajums

ma tintes skaita rs On

indikators | lTmena displejs (leslegt
indikatori s)

Atri mirgo Visas ! E Deg PrinterT nav levietojiet drukas
zimes atri ievietotas drukas kasetnes.
mirgo kasetnes.

Atri mirgo Deg ! Zimes atri | Deg lericé ir beidzies Lai turpinatu,

mirgo papirs. ievietojiet papTru un
nospiediet jebkuru
pogu.
lericé ir iestrédzis Lai turpinatu,
papirs. iznemiet iestréeguso
papiru un nospiediet
jebkuru pogu.

Atri mirgo Visas ! E Deg Drukas kasetnes Atveriet priek$&jo
zimes atri turétajs ir iestrédzis. | vaku un parbaudiet,
mirgo vai turétajs nav

iestrédzis.

Atrimirgo | Pasreizéja | E Atri Skenera k|ime Izs|édziet ierici un no
is tintes mirgo jauna ieslédziet to.
::l)mems Ja probléma joprojam

€9 pastav, sazinieties ar
HP klientu atbalsta
darbiniekiem.
Pagaidam varat ierici
turpinat lietot ka
printeri.

Atri mirgo | Visas ! E Atri Radusies fatala 1. lIzsledziet ierici.
zimes atri mirgo ierices k|uda. 2. Atvienojiet
mirgo stravas kabeli.

3. Uzgaidiet
aptuveni mindati,
péc tam vélreiz
pievienojiet
stravas kabeli.

4. leslédziet ierici.

Ja probléma pastav

ar turpmak,
sazinieties ar HP
atbalsta dienestu.

10 Pasreizéja | Pasreizéja | 10 Tika nospiesta poga | Parliecinieties, vai

sekundes atlase Deg | atlase Deg | sekunde | Skenét, bet no dators ir ieslégts, ir

atri mirgo, s atri datora netika instaléta ierices

péc tam mirgo, sanemta atbilde. programmatdra un

paliek péc tam dators ir savienots ar

iedegts paliek ierici, izmantojot USB
iedegts kabeli.
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8. nodala
(turpinajums)

Bridinaju Aptuvena | Kopiju Indikato | Apraksts Risinajums

ma tintes skaita rs On

indikators | lmena displejs (leslegt
indikatori s)

Atri mirgo Visas ! E Deg Trokst drukas levietojiet drukas

v zimes atri kasetnu vai tas nav | kasetnes vai arl
d mirgo ievietotas pareizi. iznemiet tas un
% ievietojiet no jauna.
S
S No vienas vai abam | Izpemiet drukas
= - . .
7 drukas kasetném kasetni, nonemiet
3 nebija nopemta lenti un no jauna
& aizsarglente. ievietojiet drukas
3 kasetni.
Q
Drukas kasetne, Iznemiet un tad
iespéjams, ir bojata. | ielieciet atpakal
melnas tintes vai
triskrasu kasetni, vai
arT abas drukas
kasetnes.

Atri mirgo Triskrasu | PaSreizéja | Deg Trakst triskrasu levietojiet triskrasu
kasetnes | atlase Deg drukas kasetnes vai | drukas kasetni vai art
tintes ta nav pareizi iznemiet to un ielieciet
[Tmenis ! ievietota. atkartoti.
atri mirgo
Melnas
tintes
[Tmenis
Deg

Atri mirgo Triskrasu | PaSreizéja | Deg Trakst melnas levietojiet melno
tintes atlase Deg drukas kasetnes vai | drukas kasetni vai art
[Tmenis ta nav pareizi iznemiet to un ielieciet
Deg ievietota. atkartoti.

Melnas
tintes
[Tmenis !
atri mirgo

Deg Triskrasu | PaSreizéja | Deg Triskrasu drukas Kad drukas kvalitate
tintes atlase Deg kasetné ir palicis klast nepienemama,
[Tmenis ! maz tintes. nomainiet triskrasu
un drukas kasetni.
ceturtais
indikators Triskrasu drukas lelieciet atpaka|
atri mirgo kasetne iriznemta. | triskrasu drukas

~ kasetni vai drukajiet
Melinas tintes taupidanas
fintes. rezima, izmantojot
limenis melno drukas kasetni.
Deg

Papildinformaciju
skatiet sadala
.Drukasana tintes
taupiSanas rezima”
90. Ipp..
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(turpindjums)

Bridinaju Aptuvena | Kopiju Indikato | Apraksts Risinajums
ma tintes skaita rs On
indikators | lTmena displejs (leslegt
indikatori s)
Deg Triskrasu | PaSreizéja | Deg Melnaja drukas Kad drukas kvalitate
tintes atlase Deg kasetné ir palicis klast nepienemama,
[imenis maz tintes. nomainiet melno
Deg drukas kasetni.
I\_/Ielnas Melna drukas lelieciet atpakal
i kasetne ir iznemta. | melno drukas kasetni
limenis ! vai drukajiet tintes
un . taupi$anas rezZima,
ceturtais izmantojot triskrasu
|_nd.|ka.tors drukas kasetni.
atri mirgo Papildinformaciju
skatiet sadala
,Drukasana tintes
taupiSanas rezima”
90. Ipp..

lerices zinojumi

Talak sniegts ar ierici saistitu klidas zinojumu saraksts:

Programmaparatiras versiju neatbilstiba

Atmina ir pilna

Programmaparatiiras versiju neatbilstiba

Risinajums:

Lai iegQtu informaciju par atbalstu un garantiju, dodieties uz HP Web

vietu www.hp.com/support. Ja tiek paradita uzvedne, izvélieties savu valsti/regionu

un péc tam noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanit
tehniska atbalsta dienestam.

lemesis:
versijas numuram.

lerices programmaparatiras versijas numurs neatbilst programmatiras

Atmina ir pilna

Risinajums:
lemesis:

Pameéginiet vienlaikus izgatavot mazak kopiju.

Kopé&jamais dokuments parsniedz ierices atminas daudzumu.

Failu zinojumi

Talak sniegts ar failiem saistitu k|udas zinojumu saraksts:

Kldda, nolasot failu vai rakstot faila

Fails netika atrasts

Nepiemérots faila formats

Nederigs faila nosaukums

lericei HP HP All-in-One nepieméroti failu tipi

Kladas 85
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=S-001&h_lang=en&h_cc=us&h_product=3742083&h_page=hpcom&h_client=s-h-m002-1

8. nodala

Klada, nolasot failu vai rakstot faila
Risinajums: Parbaudiet, vai pareizi noradits mapes un faila nosaukums.

lemesls: lerices programmatilra nevaréja atvért vai saglabat failu.

Fails netika atrasts
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Risindjums: Aizveriet dazas lietojumprogrammas un vélreiz méginiet veikt
uzdevumu.

lemesls: Jus datora nebija pietiekami daudz brivas atminas, lai izveidotu drukas
priekSskattjuma failu.

eueseuIsl W

Nepiemeérots faila formats

Risinajums: Atveriet failu cita lietojumprogramma un saglabajiet to formata, kuru
atpazist ierices programmatura.

Plasaku informaciju skatiet:

,lericei HP HP All-in-One nepieméroti failu tipi” 86. Ipp.

lemesls: lerices programmatira neatpazina vai neatbalsta attéla faila formatu,
kuru méginajat atvért vai saglabat. Ja faila paplasinajums norada, ka faila tips ir
piemérots, iesp&jams, fails ir bojats.

Nederigs faila nosaukums
Risinajums: Faila nosaukums nedrikst saturét nevienu nederigu simbolu.

lemesls: Faila nosaukums, ko ievadijat, bija nederigs.

lericei HP HP All-in-One nepiemeéroti failu tipi
Seit noraditi atbalstitie failu formati:

»  HP Photosmart programmatira atbalsta $adu formatu failus: BMP, DCX, FPX, GIF,
JPG, PCD, PCX, TIF, PICT, PSD, PCS, EPS, TGA, SGI, PDF un PNG

»  Skengjot, programmatira HP Photosmart nodroSina iespé&ju saglabat attéla failu
Sados formatos: BMP, DCX, FPX, GIF, JPG, PCD, PCX un TIF

Visparigi zinojumi lietotajam
Talak sniegts visizplatitako ar lietotdja darbibu saistitu klddas zinojumu saraksts:
* Nevar apgriezt
* Bezmalu drukas klida

* Nav skenéSanas opciju
* Diska nav brivas vietas
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Nevar apgriezt

Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaititi
seciba; pirmais noradits visticamakais risindjums. Ja probléma netiek novérsta,
izmantojot pirmo risindjumu, turpiniet méginat atliku$os risindjumus, [1dz probléma ir
noveérsta.

* 1. risinajums: aizveriet programmas, kuras netiek lietotas

* 2. risinajums: atbrivojiet cietaja diska vairak vietas

1. risinajums: aizveriet programmas, kuras netiek lietotas

Risinajums: Aizveriet visas programmas, kuras netiek lietotas. Tas attiecas arT uz
programmam, kuras darbojas fona, tadam ka ekransaudzétaji un virusu parbauditaji.
Ja izslédzat virusu parbauditaju, atcerieties, ka tas no jauna jaieslédz, kad esat
pabeidzis skenéSanu.

Ja 81 probléma gadas bieZi vai ja sastopaties ar atminas problémam, kad izmantojat
citas programmas, iesp&jams, datora ir japievieno vairak atminas. Plasaku
informaciju skatiet datora komplektacija ieklautaja lietotaja rokasgramata.

lemesls: Datoram nepietiek atminas.

2. risinajums: atbrivojiet cietaja diska vairak vietas
Risinajums: IztukSojiet darbvirsma atrodamo atkritni. lesp&jams, bls jadzés
cietaja diska esosi faili, pieméram, pagaidu faili.
lemesls: Lai skenétu, datora cietaja diska jabat briviem vismaz 50 MB.

Bezmalu drukas k|uda

Risinajums: DrukaSanu bez maldm nevar veikt, ja ir ievietota tikai melna drukas
kasetne. levietojiet triskrasu drukas kasetni.

Plasaku informaciju skatiet:
.Kasetnu nomaina” 43. Ipp.

lemesls: lerice darbojas tintes taupiSanas reZima, bija ievietota tikai melna drukas
kasetne, un tika uzsakts bezmalu drukas darbs.

Nav skenésSanas opciju

Risinajums: Parliecinieties, vai programmatira ir instaléta un palaista. Plasaku
informaciju skatiet rokasgramata "Sakt ar 0", kas bija ieklauta ierices HP All-in-One
komplektacija.

lemesls: lerices komplektacija ieklautd programmatdra nebija palaista vai
instaléta.

Kladas 87
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8. nodala

Diska nav brivas vietas

Risinajums: Aizveriet dazas lietojumprogrammas un vélreiz méginiet veikt
uzdevumu.

lemesls: Jisu datora nepietiek atminas, lai veiktu uzdevumu

Zinojumi par papiru

Talak sniegts ar papiru saistitu klidas zinojumu saraksts:
» Tinte Zost

Tinte zust
Risinajums: Atstdjiet loksniizvades tekng, l1dz tiek aizvérts zinojums. Ja apdrukata
loksne jaiznem pirms zinojuma aizvérSanas, uzmanigi pieturiet apdrukato loksni aiz
apaks$éjas puses vai malam un novietojiet to uz plakanas virsmas, lai ta nozast.
lemesls: Caurspidigajam filmam un daziem citiem izejmaterialiem nepiecieSams

ilgaks laiks nozi$anai neka parasti.

Ar stravas padevi un savienojumiem saistitie zinojumi

Talak sniegts ar stravas padevi un savienojumiem saistitu kladas zinojumu saraksts:

* Nepareiza izslégSana

Nepareiza izslegSana
Risinajums: Laiiericiieslégtu vai izslégtu, nospiediet ierices vadibas panela pogu
leslégt.
lemesls: Pé&déjo reizi lietojot ierici, ta netika pareizi izslégta. lerici var sabojat, ja to
izslédz, izslédzot stravas sadalitaja parslégu vai izmantojot sienas slédzi.

Zinojumi par drukas kasetném

Talak sniegts ar drukas kasetni saistitu klGdas zinojumu saraksts:
» levietotas kasetnes, kuru razotajs nav HP

» levietotas ieprieks lietotas, autentiskas HP kasetnes

« Originala HP tinte ir beigusies

o Triokst tintes

» Drukasana tintes taupiSanas rezima

» Trikst drukas kasetnes, ta ir nepareizi ievietota vai nav paredzéta Sai iericei
» Trokst vai netika atrastas drukas kasetnes

* Nesaderigas drukas kasetnes

» Drukas kasetnes ir nepareizajos slotos.

» Ardrukas kasetni saistita probléma
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levietotas kasetnes, kuru razotajs nav HP
Risinajums: Lai turpinatu darbu vai nomainttu noraditas tintes kasetnes pret
originalajam HP kasetném, izpildiet datora ekrana sniegtos noradijumus.
HP iesaka lietot originalas HP drukas kasetnes. Originalas HP drukas kasetnes, kas
lauj viegli iegat nemainigi lieliskus rezultatus, ir izstradatas un parbaudrttas darba ar
HP printeriem.
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Bf Piezime. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek lietoti izejmaterili,
kuru razotajs nav HP. Printera apkalpoSana vai remonts, kam célonis ir
izejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek segta ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP tintes kasetnes, apmeklgjiet:

Probl

www.hp.com/go/anticounterfeit

Plasaku informaciju skatiet:

.Kasetnu nomaina” 43. Ipp.
lemesls: lerice atklajusi, ka ir ievietota drukas kasetne, kuras razotajs nav HP.

levietotas ieprieks lietotas, autentiskas HP kasetnes

Risinajums: Parbaudiet pasreizéja drukas darba kvalitati. Ja tas ir apmierinoss,
sekojiet datora ekrana sniegtajiem noradijumiem.

Noraditajam drukas kasetném, iesp&jams, nav pieejams tintes limenis. Tintes [imena
bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas nolikam. Sanemot zinojumu
par zemu tintes lTmeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no
drukas darbu kavésanas. Drukas kasetnes nav janomaina, kamér drukas kvalitate ir
pienemama.

lemesls: Autentiska HP drukas kasetne ieprieks tikusi izmantota cita printerT.

Originala HP tinte ir beigusies
Risinajums: Lai turpinatu darbu vai nomainitu noradrtas tintes kasetnes pret
originalajam HP kasetném, izpildiet datora ekrana sniegtos noradijumus.

Noraditajam drukas kasetném, iesp&jams, nav pieejams tintes [imenis. Tintes lTmena
bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas noldkam. Sanemot zinojumu
par zemu tintes ITmeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no
drukas darbu kavésanas. Drukas kasetnes nav janomaina, kamér drukas kvalitate ir
pienemama.

B Piezime. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek lietoti izejmateriali,
kuru razotajs nav HP. Printera apkalpoSana vai remonts, kam célonis ir
izejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek segta ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP tintes kasetnes, apmeklgjiet:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Plasaku informaciju skatiet:

.Kasetnu nomaina” 43. Ipp.
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8. nodala

lemesls: Originala HP tinte noraditajas drukas kasetnés bija beigusies.

Trukst tintes

Risinajums: Tintes lTmena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planoSanas
noldkam. Sanemot zinojumu par zemu tintes lTmeni, apsveriet rezerves kasetnes
sagatavo$anu, lai izvairttos no drukas darbu kavéSanas. Drukas kasetnes nav
janomaina, kamer drukas kvalitate ir pienemama.
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Ja esat ievietojis iericé atkartoti uzpildrtu vai parstradatu kasetni vai kasetni, kas
lietota cita iericé, tintes ITmena raditajs bls neprecizs vai netiks radits vispar.

Lai iegltu informaciju par HP produktu atgrieSanu un otrreizéjo apstradi, apmekléjiet
vietni: www.hp.com/support.

eueseulsid nw|

lemesls: Tika noteikts, ka noraditajas drukas kasetnés ir palicis maz tintes un tas
driz janomaina.

Drukasana tintes taupiSanas rezZima

Risinajums: Ja sanemat zinojumu par tintes taupiS8anas rezima aktivizéSanu, un
iericé ir ievietotas divas drukas kasetnes, parbaudiet, vai no abam drukas kasetném
ir nonemta plastikata aizsarglente. Ja plastikata lente nosedz drukas kasetnes
kontaktus, ierice nevar noteikt, ka drukas kasetne ir ievietota.

RN

Vara krasas kontakti

Plastmasas lente ar roza vilk§anas izcilni (pirms uzstadiSanas ta ir janonem)

Tintes sprauslas, nosegtas ar lenti

lemesls: Ja printeris atklaj, ka ir ievietota tikai viena drukas kasetne, tiek aktivizéts
tintes taupiSanas rezims. Sis drukasanas rezZims dod iespéju drukat ar vienu drukas
kasetni, tacu ir paléninata ierices darbiba un ietekméta izdruku kvalitate.

Trikst drukas kasetnes, ta ir nepareizi ievietota vai nav paredzéta sai iericei

Risinajums: Ja trikst drukas kasetnes, tas ir nepareizi ievietotas vai nav
paredzétas Sai iericei, sak mirgot viens vai abi drukas kasetnu statusa indikatori.
Datora ekrana var paradities kads no Siem zinojumiem:

Print Cartridge Problem (Ar drukas kasetni saistita probléma)
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Incorrect ink cartridge(s) (Nepareiza(s) tintes kasetne(s))
Incorrectly Installed Cartridge(s) (Nepareizi ievietota(s) kasetne(s))

Print Cartridge(s) Missing (Triikst drukas kasetnes)

Trukst vai netika atrastas drukas kasetnes
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Izméginiet turpmak aprakstitos risindjumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaititi
seciba; pirmais noradits visticamakais risinajums. Ja probléma netiek noversta,
izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, lidz probléma ir
noversta.

Probl

* 1.risinajums: iznemiet drukas kasetnes un ievietojiet tds no jauna
e 2. risindjums: notiriet drukas kasetnes kontaktus
e 3. risindjums: nomainiet drukas kasetnes

1. risinajums: iznemiet drukas kasetnes un ievietojiet tas no jauna

Risinajums: Iznemiet drukas kasetnes, ievietojiet no jauna un parbaudiet, vai tas
ir ievietotas pilnTtba un nofiksétas sava vieta.

Parbaudiet ar1, vai drukas kasetnes ir ievietotas pareizajos slotos.

Lai parliecinietos, vai drukas kasetnes ir ievietotas pareizi

1. lericei ir jabat iesléegtai.

2. Atveriet drukas kasetnu nodalijuma vaku.

Drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.

3. Parbaudiet, vai izmantojat jisu izstradajumam piemérotas drukas kasetnes.
Plasaku informaciju par saderigam drukas kasetném skatiet sadala , Tintes
krajumu pasatiSana” 40. Ipp..

4. lznemiet melno drukas kasetni no slota pa labi. Neaizskariet tintes sprauslas un
vara krasas kontaktus. Parbaudiet, vai nav bojati vara krasas kontakti vai tintes
sprauslas.

Caurspidigajai plastmasas lentei ir jabat nonemtai. Ja ta joprojam parklaj tintes
sprauslas, uzmanigi nonemiet caurspidigo plastmasas lenti, velkot aiz
sarkanigas mélites. Nedrikst nonemt vara krasas lenti, kura ir elektriskie kontakti.
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1 | Vara krasas kontakti
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Plastmasas lente ar roza vilk§anas izcilni (pirms uzstadiSanas tas ir janonem)

Tintes sprauslas, nosegtas ar lentu

5. levietojiet drukas kasetni atpakal, iebidot to labas puses slota. Péc tam virziet
drukas kasetni uz priekSu, ITdz ta nofikséjas ligzda.

6. Atkartojiet 1. un 2. darbibu ar triskrasu drukas kasetni, kas atrodas pa kreisi.
lemesls: Noraditas drukas kasetnes bija ievietotas nepareizi.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: notiriet drukas kasetnes kontaktus
Risinajums: Notiriet drukas kasetnes kontaktus.
Parliecinieties, ka jasu riciba ir $adi materiali:
« Sausa putugumijas slotina, bezpliksnu drana vai cits materials, kas nesadalas
un neatstaj Skiedras.

{} Padoms Drukas kasetnu tiriSanai labi noder kafijas automatu filtri, jo tiem
nav pliksnu.

= Destiléts, filtréts vai pudelé pildits Gdens (Gdensvada Gdent var bat sarni, kas var
sabojat drukas kasetnes).

/\ Uzmanibu Drukas kasetnu kontaktu tiri$anai nedrikst izmantot tiridanas
lidzeklus vai spirtu. STs vielas var sabojat drukas kasetni vai ierici.
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Lai notiritu drukas kasetnes kontaktus
1. leslédziet ierici un atveriet drukas kasetnu nodalijuma vaku.
Drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.

2. Uzgaidiet, I"dz drukas kasetnu turétajs nonak dikstaves stavoklt, un tad atvienojiet
stravas vadu no ierices aizmugures.
3. Viegli uzspiediet uz drukas kasetnes, lai to atbrivotu, un péc tam velciet to pret
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sevi.

Bf Piezime. Neiznemiet abas kasetnes vienlaicigi. Katru drukas kasetni
iznemiet un notiriet atseviski. Neatstajiet drukas kasetni arpus ierices HP All-
in-One ilgak par 30 mindtém.

Probl

4. Parbaudiet, vai uz drukas kasetnes kontaktiem neatrodas tinte un nav sakrajusies
gruzi.

5. lemérciet tiru putugumijas slotinu vai bezpliksnu dranu destiléta ddent un
izspiediet visu lieko Gdeni.

6. Turiet drukas kasetni aiz tas malam.

7. Notiriet vara kontaktus. Uzgaidiet aptuveni 10 mindtes, lai drukas kasetnes
nozatu.

1 | Vara kontakti

2 | Tintes sprauslas (nefirit)

8. Turiet drukas kasetni ar HP logotipu uz augSu un ievietojiet to atpaka| slota. CieSi
uzspiediet uz drukas kasetnes, lai ta nofiksétos sava vieta.
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9. Ja nepiecieSams, atkartojiet Sts darbibas arT ar otru drukas kasetni.

10. Uzmanigi aizveriet drukas kasetnu nodalijuma vaku un ievietojiet stravas kabeli
ierices aizmugure.

lemesls: Bija javeic drukas kasetnes kontaktu tirisana.

Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.
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3. risinajums: nomainiet drukas kasetnes

Risinajums: Nomainiet noradito drukas kasetni. Varat arT iznémt noradito drukas
kasetni un drukat tintes taupi$anas rezima.
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BY Piezime. Darbojoties tintes taupidanas reZima, ierice var izpildit drukas darbus
tikai no datora. Drukas darbus nevar aktivizét, izmantojot vadibas paneli
(pieméram, izdrukat fotoattélu no atminas kartes).

Parbaudiet, vai drukas kasetnei nav iztecgjis garantijas termins.

= Jair beidzies garantijas termin$, iegadajieties jaunu drukas kasetni,

+ Ja garantijas termins nav beidzies, sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu,
Apmeklgjiet Web vietu www.hp.com/support. Ja tas tiek prasits, izvélieties savu
valsti vai regionu un péc tam noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP), lai
uzzinatu, ka pieprasit tehnisko atbalstu.

Saistitas temas
.Kasetnu nomaina” 43. Ipp.

lemesls: Drukas kasetne bija bojata.

Nesaderigas drukas kasetnes

Izméginiet turpmak aprakstitos risinajumus, lai novérstu problému. Risinajumi uzskaititi
seciba; pirmais noradits visticamakais risindjums. Ja probléma netiek noveérsta,
izmantojot pirmo risindjumu, turpiniet méginat atlikusos risinajumus, Iidz probléma ir
noveérsta.

» 1.risinajums: parbaudiet, vai lietojat pareizas drukas kasetnes

« 2. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu

1. risinajums: parbaudiet, vai lietojat pareizas drukas kasetnes

Risinajums: Parbaudiet, vai izmantojat jisu izstradajumam piemérotas drukas
kasetnes. Saderigu drukas kasetnu sarakstu meklgjiet izstradajuma drukataja
dokumentacija.

Ja lietojat drukas kasetnes, kuras nav saderigas ar izstradajumu, nomainiet minétas
drukas kasetnes pret tddam, kuras ir saderigas.
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Ja esat parliecinajies, ka lietojat pareizas drukas kasetnes, izméginiet nakamo
risinajumu.
Plasaku informaciju skatiet:

+ ,Tintes krajumu pasdatiSana” 40. Ipp.
+ ,Kasetnu nomaina” 43. Ipp.

lemesls: Noraditas drukas kasetnes nebija saderigas ar izstradajumu.
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Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu

Probl

Risinajums: Laiiegdtu informaciju par atbalstu un garantiju, dodieties uz HP Web
vietu www.hp.com/support. Ja tiek paradita uzvedne, izvélieties savu valsti/regionu
un péc tam noklikSkiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanit
tehniska atbalsta dienestam.

lemesls: Drukas kasetnes nebija domatas lietoSanai Saja iericé.

Drukas kasetnes ir nepareizajos slotos.

Risinajums: Parbaudiet, vai drukas kasetnes ir ievietotas pareizajos slotos. Ja tas
ir pareizajos slotos, iznemiet tas un ievietojiet vélreiz, nodrosinot, lai tas batu
ievietotas IT[dz galam un nofiksétas sava vieta.

Lai parliecinietos, vai drukas kasetnes ir ievietotas pareizi
1. lericei ir jabat ieslégtai.
2. Atveriet drukas kasetnu nodalfjuma vaku.

Drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.

3. Parbaudiet, vai izmantojat jusu izstradajumam piemérotas drukas kasetnes.
Plasaku informaciju par saderigdm drukas kasetném skatiet sadala ,Tintes
krajumu pasatiSana” 40. Ipp..
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8. nodala

4. lznemiet melno drukas kasetni no slota pa labi. Neaizskariet tintes sprauslas un
vara krasas kontaktus. Parbaudiet, vai nav bojati vara krasas kontakti vai tintes
sprauslas.

Caurspidigajai plastmasas lentei ir jabat nonemtai. Ja ta joprojam parklgj tintes
sprauslas, uzmanigi nonemiet caurspidigo plastmasas lenti, velkot aiz
sarkanigas mélites. Nedrikst nonemt vara krasas lenti, kura ir elektriskie kontakti.
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1 | Vara krasas kontakti

Plastmasas lente ar roza vilkS§anas izcilni (pirms uzstadiSanas tas ir janonem)

Tintes sprauslas, nosegtas ar lentu

5. levietojiet drukas kasetni atpakal, iebidot to labas puses slota. Péc tam virziet
drukas kasetni uz prieksu, ITdz ta nofikséjas ligzda.

6. Atkartojiet 1. un 2. darbibu ar triskrasu drukas kasetni, kas atrodas pa kreisi.

Br Piezime. Ja drukas kasetnes ir ievietotas nepareizajos slotos un nevarat tas
iznemt no ierices, sazinieties ar HP klientu atbalsta dienesta, lai sanemtu atbalstu.

Apmeklgjiet vietni: www.hp.com/support.

Ja tiekat vedinats, izvélieties savu valsti/regionu un péc tam noklik$kiniet uz
Contact HP (Sazinaties ar HP), lai uzzinatu, ka piezvanit tehniskajam atbalstam.

lemesls: Noraditas drukas kasetnes bija ievietotas nepareizi.

Ar drukas kasetni saistita problema

lespé&jams, zinojums norada, kura kasetne radijusi problému. Ja zinojums nenorada, kura
kasetne izraisijusi problému, veiciet turpmak noraditas darbibas, lai noteiktu, kura
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kasetne ir radijusi problému. Kad bisiet noteicis, kura kasetne ir radijusi problému,
izméginiet pirmo risinajumu.

Lai noteiktu, kura drukas kasetne ir radijusi problému
1. lericei ir jabat ieslégtai.
2. Atveriet drukas kasetnu nodalijuma vaku.

Drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.
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Probl

3. Parbaudiet, vai izmantojat jasu izstradajumam piemérotas drukas kasetnes.
Saderigu drukas kasetnu sarakstu meklgjiet izstradajuma drukataja dokumentacija.
4. lznemiet melno drukas kasetni no slota pa labi.
Uzspiediet uz kasetnes, lai to atbrivotu, un péc tam velciet to pret sevi ara no slota.

1 | Triskrasu drukas kasetne

2 | Melna drukas kasetne

5. Aizveriet drukas kasetnu nodalijjuma vaku.

6. Parbaudiet, vai probléma ir atrisinata.
» Jakldda ir novérsta, tatad ir probléma ar melno drukas kasetni.
* Jakluda nav novérsta, veiciet nakamo darbibu.

7. Atveriet drukas kasetnu nodaltjuma vaku un no jauna ielieciet melno drukas kasetni,
ieb1dot to labas puses slota. Péc tam virziet drukas kasetni uz prieksu, ITdz ta
nofikséjas slota.
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8. lznemiet triskrasu drukas kasetni no kreisa slota.

Uzspiediet uz kasetnes, lai to atbrivotu, un péc tam velciet to pret sevi ara no slota.

9. Aizveriet drukas kasetnu nodalijuma vaku.

10. Parbaudiet, vai probléma ir atrisinata.
+ Japrobléma ir atrisinata, tatad problémas célonis ir triskrasu drukas kasetne.
+ Jakldda nav novérsta, tatad probléma ir ar abam drukas kasetném.

11. Atveriet drukas kasetnu nodalijuma vaku un no jauna ielieciet triskrasu drukas
kasetni, iebidot to kreisas puses slota. Péc tam virziet drukas kasetni uz priek3u, l1dz
ta nofikséjas slota.

12. Aizveriet drukas kasetnu nodalijuma vaku.

* 1.risindjums: iznemiet drukas kasetnes un ievietojiet tds no jauna
« 2. risindjums: notiriet drukas kasetnes kontaktus

» 3. risinajums: nomainiet drukas kasetnes

1. risinajums: iznemiet drukas kasetnes un ievietojiet tas no jauna

Risinajums: Iznemiet drukas kasetnes, ievietojiet no jauna un parbaudiet, vai tas
ir ievietotas pilntba un nofiksétas sava vieta.

Parbaudiet arT, vai drukas kasetnes ir ievietotas pareizajos slotos.

Lai parliecinietos, vai drukas kasetnes ir ievietotas pareizi

1. lericei ir jabat ieslégtai.

2. Atveriet drukas kasetnu nodalijuma vaku.

Drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.

3. Parbaudiet, vai izmantojat jisu izstradajumam piemérotas drukas kasetnes.
Plasaku informaciju par saderigdm drukas kasetném skatiet sadala , Tintes
krajumu pasuatiSana” 40. Ipp..

4. Iznemiet melno drukas kasetni no slota pa labi. Neaizskariet tintes sprauslas un
vara krasas kontaktus. Parbaudiet, vai nav bojati vara krasas kontakti vai tintes
sprauslas.

Caurspidigajai plastmasas lentei ir jabat nonemtai. Ja ta joprojam parklgj tintes
sprauslas, uzmanigi nonemiet caurspidigo plastmasas lenti, velkot aiz
sarkanigas mélites. Nedrikst nonemt vara krasas lenti, kura ir elektriskie kontakti.
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1 | Vara krasas kontakti

Probl

Plastmasas lente ar roza vilk§anas izcilni (pirms uzstadiSanas tas ir janonem)

Tintes sprauslas, nosegtas ar lentu

5. levietojiet drukas kasetni atpakal, iebidot to labas puses slota. Péc tam virziet
drukas kasetni uz priekSu, I1dz ta nofikséjas ligzda.

6. Atkartojiet 1. un 2. darbibu ar triskrasu drukas kasetni, kas atrodas pa kreisi.
lemesls: Noraditas drukas kasetnes bija ievietotas nepareizi.
Ja ar $o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: notiriet drukas kasetnes kontaktus
Risinajums: Notiriet kontaktus tdm drukas kasetném, kuras izraisijuSas problému.
Parliecinieties, ka jdsu riciba ir $adi materiali:
+ Sausa putugumijas slotina, bezpliksnu drana vai cits materials, kas nesadalas
un neatstaj Skiedras.

O Padoms Drukas kasetnu tiriSanai labi noder kafijas automatu filtri, jo tiem
nav pliksnu.

» Destiléts, filtréts vai pudelé pildits Gdens (0densvada Gdent var bat sarni, kas var
sabojat drukas kasetnes).

/\ Uzmanibu Drukas kasetnu kontaktu tiri$anai nedrikst izmantot tiri$anas
ITdzek|us vai spirtu. STs vielas var sabojat drukas kasetni vai ierTci.
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8. nodala

Lai notiritu drukas kasetnes kontaktus

1.

8.

leslédziet ierici un atveriet drukas kasetnu nodalijuma vaku.

Drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.

Uzgaidiet, ITdz drukas kasetnu turétajs nonak dikstaves stavoklt, un tad atvienojiet
stravas vadu no ierices aizmugures.

Viegli uzspiediet uz drukas kasetnes, lai to atbrivotu, un péc tam velciet to pret
sevi.

B Piezime. Neiznemiet abas kasetnes vienlaicigi. Katru drukas kasetni
iznemiet un notiriet atseviski. Neatstajiet drukas kasetni arpus ierices HP All-
in-One ilgak par 30 minatém.

Parbaudiet, vai uz drukas kasetnes kontaktiem neatrodas tinte un nav sakrajusies
gruzi.

lemérciet tiru putugumijas slotinu vai bezpliksnu dranu destiléta ddent un
izspiediet visu lieko tdeni.

Turiet drukas kasetni aiz tas malam.

Notiriet vara kontaktus. Uzgaidiet aptuveni 10 mindtes, lai drukas kasetnes
nozatu.

1 | Vara kontakti

2 | Tintes sprauslas (netirit)

Turiet drukas kasetni ar HP logotipu uz augSu un ievietojiet to atpaka] slota. Ciesi
uzspiediet uz drukas kasetnes, lai td nofiksétos sava vieta.
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9. Ja nepiecieSams, atkartojiet STs darbibas art ar otru drukas kasetni.

10. Uzmanigi aizveriet drukas kasetnu nodalijuma vaku un ievietojiet stravas kabeli
ierices aizmugure.

lemesls: Bija javeic drukas kasetnes kontaktu tiriSana.
Ja ar 8o probléma netiek novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

©
c
©
7]
1]
=
n
=
=}
£
[T}

3. risinajums: nomainiet drukas kasetnes

Risinajums: Nomainiet drukas kasetnes, kuras izraisijusas problému. Ja probléma
ir tikai ar vienu no drukas kasetném, varat art to iznemt un drukat tintes taupiSanas
rezZima.

Probl

B¥ Piezime. Darbojoties tintes taupi$anas rezima, ierice var izpildit drukas darbus
tikai no datora. Nav iesp&jams palaist drukas darbu, izmantojot vadibas paneli
(pieméram, originalmaterialu kopésanu vai skenésanu). Plasaku informaciju
skatiet sadala ,Drukasana tintes taupiSanas rezima” 90. Ipp.

lemesls: Vienai vai abam drukas kasetném bija radu$as problémas.
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9 Aktiva darba apturesana

Lai apturétu drukas darbu, izmantojot HP All-in-One

A Nospiediet vadibas panela pogu Atcelt. Ja drukas darbs netiek partraukts, vélreiz
nospiediet Atcelt
Drukas atcel$ana var ilgt kadu bridi.
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10 Tehniska informacija

Saja sadala ir noraditi ierices HP All-in-One tehniskie parametri un starptautiska reguléjo$a
informacija.

Citus tehniskos parametrus skatiet ierices HP All-in-One komplektacija ieklautaja drukataja
dokumentacija.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

*  Pazinojums

*  Tehniskie parametri

*  Apkartéjas vides produktu parvaldes programma

* ReguléjoSie pazinojumi

Pazinojums

Hewlett-Packard Company pazinojumi

Saja dokumentd ietverta informacija var tikt mainita bez bridingjuma.

Visas fiesibos paturétas. $1 materiala pavairosano, adaptesana vai tulkosana bes iepriekssias HewlstPackard ralstiskas atfavias ir aizlegta,
iznemot gadijumos, kad fas affauts soskana ar autortiesibu likumiem. Vienigas HP produktiom un pokalpojumiem noteikias jas ir iefvertas
tiesas garantijas pazinojumos, kas pievienofi i produkfiem un iem. Nekas no Zeit minéta nevar fiki uzskafits par papildy
goranti. HP nevenemos albiidibo o Set esosofam tehniskam on chukas Kodarm v latdumiem.

© 2009 Hewleft-Packard Development Company, L.P.

Windows, Windows 2000 un Windows XP ir ASV registrétas Microsoft Corporation precu zimes.

Windows Vista ir Microsoft Corporation regisiréta precu zime vai precu zime ASV un/vai citas valstis.

Intel un Pentium ir Intel Corporation vai tas meitasuznémumu precu zimes vai registrétas precu zimes ASV un citas valstis.

Tehniskie parametri

Saja nodala ir noradrti ierices HP All-in-One tehniskie parametri. Pilnu ierices tehnisko parametru
informaciju skatiet izstradajuma datu lapa vietné www.hp.com/support.

Sistémas prasibas

Programmaturas un sistémas prasibas atrodamas faila Readme (Lasimani).

Lai iegitu informaciju par nakamajiem operétajsistémas laidieniem un atbalstu, apmeklgjiet HP
tieSsaistes atbalsta timek|a vietni www.hp.com/support.

Apkartéjas vides tehniskie dati

» leteicamais darba temperatlras diapazons: no 15 °C Iidz 32 °C (no 59 °F Iidz 90 °F)

»  Pielaujamais darba temperatiras diapazons: no 5 °C Iidz 40 °C (no 41 °F Iidz 104 °F)

+  Gaisa mitrums: 15%—80% relativd mitruma bez kondensésanas; maksimalais rasas punkts
28 °C

+  Uzglabasanas temperatiras diapazons: no -40 °C [idz 60 °C (no -40 °F Iidz 140 °F)

«  Stipru elektromagnétisko lauku tuvuma ierices HP All-in-One izdrukas var bt viegli deformétas

+  HP iesaka lietot USB kabel|us, kas nav garaki par 3 metriem, lai samazinatu signala trokSnus
iespéjamu stipru elektromagnétisko lauku dé|
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Papira teknes ietilpiba

Parasta papira loksnes (75 g/m? [20 marcinas]): ldz 80
Aploksnes: [1dz 10

Attélu raditaju kartites: I1dz 30

Fotopapira loksnes: [1dz 30

Papira formats
Lai iegtu sarakstu, kurad nosaukti visi piemérotie materialu formati, skatiet printera programmataru.
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10. pielikums

Papira svars

Parastais papirs: 75-90 g/m? (20—-24 marcinas.)

Aploksnes: 75-90 g/m? (20—24 marcinas.)

Kartites: [1dz 200 g/m? (ne vairak ka 110 marcinas raditaja kartitém)
Fotopapirs: lidz 280 g/m? (75 marcinas)

Drukas tehniskie dati

- Drukasanas atrums mainas atkariba no dokumenta sarezgitibas pakapes
- Panoramas formata druka

+  Panémiens: pilienu péc pieprasijuma termiska tintes strikla

- Valoda: PCL3 GUI

Kopésanas tehniskie dati

*  Attélu ciparapstrade

*  Maksimalais eksemplaru skaits ir atkarigs no modela.

+  Kopésanas atrums ir atkarigs no dokumenta sarezgitibas un no modela
»  Maksimalais palielindjums kopégjot ir 200-400% (atkariba no modela)

+  Maksimalais samazinajums kopéjot ir 25-50% (atkariba no modela)

Skenésanas raksturojums
« leklauts att€lu redaktors
Ar Twain saderigs programmatdras interfeiss
1z8kirtspéja: optiska Iidz 4800 x 4800 ppi (atkariba no modela); 19200 ppi uzlabota
(programmatdira)
Papildinformaciju par ppi iz8kirtspéju skatiet skenera programmatara.
Krasas: 48 bitu krasas, 8 bitu peléktoni (256 pelékas krasas lTmeni)
Maksimalie skenéSanas izméri no stikla: 21,6 x 29,7 cm

Drukas iz$kirtspéja
Informaciju par drukas izSkirtsp&ju skatiet printera programmatara. Papildu informaciju skatiet
,Drukas izSkirtspéjas apskate” 19. Ipp.

Kasetnu resursi
Laiieg0tu stkaku informaciju par paredzamajiem kasetnu resursiem, apmeklégjiet vietni www.hp.com/
go/learnaboutsupplies.

Informacija par akustiku

Ja jums ir pieejams internets, informaciju par akustiku var iegat HP majas lapa. Dodieties uz:
www.hp.com/support.
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Apkartejas vides produktu parvaldes programma

Kompanija Hewlett-Packard ir apnémusies nodrosinat kvalitativus produktus ekologiski dro$a veida.
Sie produkti ir izstradati ta, lai vélak tos varétu viegli parstradat. Patéréto materialu daudzums tiek
samazinats [ldz minimumam, vienlaikus nodro$inot pareizu funkcionalitati un uzticamibu. Detalas
no atskirigiem materialiem ir izstradatas t3, lai tas batu viegli atdalamas. Slégmehanismi un citi
savienojumi ir viegli atrodami, tiem viegli piek|at un nonemt, izmantojot vienkarSus rikus. Detalas,
kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas ta, lai tam batu érti piek|at un efektivi izjaukt un labot.

Lai iegitu plasaku informaciju, apmeklgjiet HP Web vietu, kura izklastita kompanijas HP
apnemsanas saglabat vides resursus:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:
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Ekologiska lietoSana

Papira izmantoSana

Plastmasa

Materialu dro$ibas datu lapas

Parstrades programma

HP striklprinteru piederumu parstrades programma

Elektroenergijas patérins

Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

Kimiskas vielas

Ekologiska lieto$ana
HP mérkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. HP ir izstradajusi turpmak sniegtos padomus
ekologiskai ierices lietosanai, lai palidzétu jums koncentréties uz veidiem, ka novértét un mazinat
drukasanas rezultata radito ietekmi uz vidi. Lai iegdtu vairak informacijas par HP iniciativam vides
aizsardzibas joma, skatiet informaciju par Sis ierices Tpasajam funkcijam, ka arT apmekl€jiet HP
ekologisko risingdjumu vietni.
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Juasu ierices ekofunkcijas

Papira izmantosana

Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmanto$anai atbilstosi standartam DIN 19309 un EN
12281:2002.

Plastmasa

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilstoSi starptautiskajiem
standartiem, kas atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades nolika produkta dzives cikla beigas.

Materialu drosibas datu lapas
Materialu droSibas specifikacijas (Material safety data sheets — MSDS) var iegadaties HP Web
vieta:
www.hp.com/go/msds

Smart Web printing (Vieda drukasana no timekla): Programmatiras HP Smart Web Printing
interfeiss ietver Clip Book (izgriezumu albumu) un logu Edit Clips (izgriezumu redigésana),
kur var glabat, kartot vai drukat no timekla iegitus izgriezumus. Plasaku informaciju skatiet
sadala , Timekla lapu drukasana” 17. Ipp..

Informacija par energijas taupi$anu: lai noteiktu, vai 3T ierice atbilst ENERGY STAR®
standartiem, skatiet sadalu ,Elekiroenergijas patérinsg” 108. Ipp..

Otrreiz parstradajami materiali: Papildu informaciju par HP produktu parstradi meklgjiet:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Parstrades programma
HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreizgjas parstrades programmu, kuras darbojas
daudzas valstis/regionos un kuras piedalas vairaki lieli elektronikas otrreizéjas parstrades centri visa
pasaulé. HP taupa resursus, dazus no saviem vispopularakajiem izstradajumiem pardodot vélreiz.
Papildu informaciju par HP produktu parstradi meklgjiet:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP struklprinteru piederumu parstrades programma
Kompanija HP ir apnémusies aizsargat vidi. Programma HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP
straklprinteru piederumu parstrades programma) ir pieejama daudzas valstis/regionos, un ta dod
iespéju bez maksas atbrivoties no lietotam drukas kasetném un tintes kasetném. Lai sanemtu
plasaku informaciju, skatiet Web vietu:

Apkartéjas vides produktu parvaldes programma 107


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
http://www.hp.com/go/msds
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

10. pielikums

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Elektroenergijas patérins
lericei darbojoties miega rezZima, ievérojami samazinas stravas patérins, un tadéjadi tiek ietaupiti
dabas resursi, ka arT nauda, nemazinot 3is ierices augsto veiktspéju. Lai uzzinatu par izstradajuma
atbilsttbu ENERGY STAR® prasibam, skatiet izstradajuma datu lapu vai specifikacijas lapu.
Prasibam atbilstoSo izstradajumu saraksts ir pieejams ari vietné www.hp.com/go/energystar.
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union
This symbol on th produel o on s pekaging indicates ht ihis product must ol be cisosed of wilh your oher housshold wast, nsead, f s you responsibily o dispose of your wasle
equipment by handing if over 10,0 designared callection pomt for the recycling of waste elecircal and clecironic equipment. The separate colletion and recycling of your viaste aquipment

at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is recz:\ed in a manner that protects human health and the environment. For more information about where

Jou on crop offyour wasis equipment fo recycing, Fisase contec you loce ciy chice, your househod wee Gisposal semice of he shop where you purchased e prOGuC

des ¢ usagés par les dans les foyers privés au sein de I'Union européenne
La présence de ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produit de la méme fagon que vos déchets courants.

Au contraire, vous fes responsable de I'évacuation de vos équipements usages ef, & cet effef, vous éfes tenu de les remetire & un point de collecte agréé pour le recyclage des
équipements électriques ef électroniques usagés. Le tri, I'évacuation et le recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de préserver les ressources naturelles et de s'assurer
que ces équipements sont recyclés dans le respect de fa santé humaine e de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des équipements usages, veuillez contacter
volre mairie, volre service de fraifement des dachels ménagers ou le magasin ot vous avez achefe le produit

Entsorgung von Elektrogeraten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbal auf dem Produit ot cesson Verpackong a1ty dase cos Produki nicht svsemmen it dem Restmil enisorgt werden darf. s obliegt doher Ihrer Verantwortung, das
et an iner enisprechendien Sillefr dic Entsorgung oder Wiedenirvwerlyng von Eleirogerien aler Ar abzugelen (2. cin Werisiffof. Die separole Sammlung und das
Rocyceln lhrr allen Elekogoreie zum Zoiurk e Enisorgung ) zum Schutz der Umwelbe uy gewalrieet, des sieaufine A ind Weis rcycel werden, i keing
Gefbirdung for e Gesundhei les Menschen und der Unineh darsiel. Weiler Informationen dariiber; wo Sie ae Elekirogerale 2um Recyceln abgeben konnen, erhalen Sie bei

den orilichen Behorden, Weristoffhafen oder dorl, wo Sie das Gerat erworben haben

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell'Unione Europea

Quesio simbolo che &pare sul prodolio o sulla confezione indica che Il prodofio non deve essere smaliio assieme agli alr rifiufi domesfici. Gli utenti devono provvedere allo
smalimento delle apparecchiafure da rofiamare poriandle al luogo di reccolia idicato per il ricidlaggio delle apparecchiaiure elefiriche ed elefroniche. La raccola o il iciclaggio
<eparafi delle apparecchiature da rofiamare in fase di smalfimento favoriscono la conservazione delle risorse nafurali @ garanfiscono che fali apparecchiafure vengano roffamae
el Aspett, dellambiente o della utela della salute. P ulirior informaziont s punf di raccolia delle apparecchiature 4o rofiamare, contafiare 1 proprio comune di resdenza,

il servizio di smalimento dei rifiui locale o il negozio presso il quale & siato acquisiato il prodoito

acién de residucs de aparatos elé electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unin Europea
Ete simbolo en o produclo o en ef mbalaje ndica gus o se pusds desachar o produclo unlo con 13 rescuce doméstcos. Par e convert, i debe eliminar et fpo de residuo, es
responsabilidad dal usuario eniregarlo en un punto de recogida designado de reciclado de aparates electrénicos y sléetricos. El reciclaje y I recogida por separado de esfos residuos
en ef momento de 12 minocién Gyuqord & Fresenar recyeos nalurales y & goramlizor que o raicoie prolie @ sclud y o medio mblsme. S dessa fformacien odicionsl sobre 0s
ugares donde puede dejar eslos residuos para o reciclado, pangase en contaclo con las autoridades Iocales de sy ciudad, con o servicio de gestion de residuos domésticos o con Ja
tienda donde adauirid el producto

Likvidace vyslouzilého zafizeni uiivateli v domacnosti v zemich EU

Tato znacka na produktu nebo na jeho obalu oznacuje, ze fento produkt nesmi byt likvidovein prostym vyhozenim do bézného domovniho odpadu. Odpovidate za fo, ze vyslouilé
zatizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbémych mist urcenych k recyklaci vyslouzilych elekrickych  elekironickych zafizeni. Likvidace vyslouzilého zaizeni somosafnym
sbérem a recyklaci napomaha zachovan prirodnich zdroji o zaiisfuje, e recyklace probéhne zpisobem chranicim lidske zdravi a zivoini prostred:. Dalsi informace o fom, kam mizete
vyslouilé zarizen preda k recyklaci, mizefe ziskat od trads misini samospravy, od spolecnosti provadsiici svoz  likvidaci domovniho odpadu nebo v obchods, kde ste produkt

English

Fransais

Deutsch

Espariol

[

Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger i EU
Defte symbol p& produkdet eller pé dets emballage indikerer, af produldet ikke mé boriskafes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er et dit ansvar ot boriskafe affaldsudstyr
ved ot aflevere det pa derfl beregnede indsamlingssteder me p& genbrug af elekirisk og elekironisk affaldsudslyr. Den separate indsamling og genbrug af dit affaldsudstyr pd
tidspunklet for bortskaffelse er med fil at bevare naturlige ressaurcer og sikre, at genbrug finder sied p& en méde, der beskyter menneskers helbred samt milioet. Hvis du vi vide mere
o hor du ko aflvere ai cfeidsudslyr 1 ganbrug, Lan do Koniakie kommonon def lokale renovaionavessen eler den fortening, hver do kebie produkiel

Afvoer van door in pa in de Europese Unie

Dit symbool op het product of de verpakking geeft aan dat dit product niet mag worden afgevoerd met het afval. Het is uw uw ofgedankte apparafuur

af te leveren op een aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedankle elekirische en elekironische apparaiuur. De gescheiden inzameling en verwerking van uw ofgedankte

apporatuur draagt b fof het sparen van notuurlijke bronnen en ot het hergebruik van materiaal op een wijze die de volksgezondheid en het milieu beschermi. Voor meer informaie over

yrcar v algedankie opparofuur ki inleveren voor ecycing ki  coriot pnemen el hf gemecniohus in v woonPaets, de eimingsdiens! ofde kel waar u et prodct
rebt aangeschafft.

Dansk

Nederlands

sutuselt ko seadmete kéitlemine Euroopa Liidus
Ku footel v3i foote pakendil on see simbol, ei fohi seda foode visata olmejaaimete hulka. Teie kohus on viia farbetuks muutunud seade selleks efienhiud elekiri ja elekiroonikaseadmete
diliseerimiskohta. Utliseeritovae seadmete eraldi kogumine ja kiiflemine aitab saasta loodusvarasid ning tagada, ef kaitlemine toimub inimeste fervisel
Usateaver selle kehio, kuhu sale utisserteva ssadme killemiseks vil, sacle kisida kohallkust omavalisuses, oimejasimete uliseerimispunkist vl kaupluses!, kust 1o ssadme

Eesti

Havitettavien laitteiden kasittely kofitalouksissa Euroopan unionin alueella

Téma fuotieessa foi sen pakkauksessa oleva merkinta osoittac, efd fuofefta ei saa havifiad folousiatteiden mukana. Kaytaian velvollisuus on huolehia st efta hanvitettava laite
toimitetaan sahko- ja laifteiden erillinen keréys ja kierréitys saastad luonnonvaroja. Nain toimimalla varmistetaan myss,

i ity apofiuy vl cko sucielee ihmisen feveys o ympaision. Soolfaiftaessa o afiden kieotyspikoisi potklisifa vionomaiste cleyhicilo i uoeen
jalleenmyyjalia.

Andppipn dxpnoTev ougkeuiv omy Eupanaiih ‘Eveon
To negion oUpBong oraw chomoy 4 o Guokeuasia 1ou unobtmwiti 61 0 npoiidy autb ev npéne va nevayel ol pe 8Mka oiias anopplpyara. AviiBera, euBiv oo tvar va
anoppiyere Tig dxpnores ouokeuis ot pia kaBopiopivn povada oukhoyig anoppippéTwy yia Ty avakikhwon axpnotou nhekpikoy kar nhextpovikol ebonhiopol. H ywpiorh ouloyh kai
vanXNisan ooty SuoKEu Ba GUREN O IaThETon Tl QUGIKGAY NP Xa: o BIAGRANN ot Ba avaKURAWBOLY it Y sPONG, (i vE AOCTATAJGY 1 ofEla 1V
avBpdnuv Kai 10 nepBaNkov. f1a nepioobrepes i OYETIKG i 10 oy HNOPEITE v GROPIYETE TIc GYPOTEG GUGKEUES Y1a VOKUKAGN, ENIKOIVVTE e TG KaTA TOnouG appGSIEG
GPXEG f HE 10 KaTAGTLIG Gnd T0 OMolo GYOPAGATE 10 NPOIBY.
A é kezelése a anha a az Eurépai Uniéban
E2 0 szimbslum, amely a fermdken vagy annak csomagolascn van felineive, az! jozi, hogy a fermsk nem kezelhels egyit oz egyéb hézarics hulladékkal, Az On feladolo,
hogy @ késeilek Pulladétamyagon olutussa clyan Hielah aysichelyre, amely o slekromes hllads e os clobonitus esck 0 fesaval foglallorit
A Fladskanyagok lkclonfiel aydiibse és irchasznositas hozagiard o fermészef oroforrésok megareesher, eqydfal art is biztosto, hogy a hulladék irahasznostase az

Eszs6gro 61 o Kormyezelre ner driaimas modon 1orénik. Ha 13jékortatas! szeroine kapni arokidl o helyekral. ol leadhafia dirahasznostiasra a hulladskanyagoka, fordlon
iy ontorményzathor, o hamrias hulladék begyGfiséve foglolkozb valiaaos vagy o formek forgoimazoiahoz.
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atkritumiem. Jos esat atbildigs par atbrivosanos no nederigas ierices,

3 ices vai tas iepakojuma nordi ici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecib

1 ndodot oo sovalsanas i, iy e g leiks n lekoniska gprioium olrieid parsade. Speciaa pedrgas ces sovaldona un inerzel parsiads

5 Taupt dabos resursus un nodrosing fady olrreizéfo parsiad, kas sarga civeky veseliby un apkariEio v, Lo 16gis pepiidy informaey par 1o, kur ozl parsiradei var
hogadar nedenigo ferii 15324, sozinielies a visteio posveleibu, malsoimniccibos tkriomu savakéanas dienests vi velkal, kura fegodajaties 5o ferici

Europos Sqjungos vartotojy ir privadiy namy okiy atliekamos jrangos ismetimas

St sinbalis il Procio arba o pkuotes nurodo, ked pradukias negal bor Kmecis kart su Kiomis namy okio aliskomis. 1o privalofe mest savo afiekam jranga afiduodari ja

{ ciekamos slehronikos i sk iranjos parcirbimo punkdus. i afekcme ranga bus aiskir surenkama i perditbar, bus Heaugom nafiralds il  uiinone, ked franga
Jra perditbia Zmogaus svelkata i gomlg sofandiu bide. Del nformacifos apie v, kur galie fmesh alskarma perdhrbh sk ranga KSkies | afinkama vielos armybe, ncimy oo
Liteky svezimo tarmyiog arba | parduotove, konojs pikele produkia

Unylizaja zutytego spragty prees vt ike wu jskiei

Symbolfen umiestczony na produkce b opokowariy 0znoczo, 2e ego produldu i nalezy wyrEucae razem  innymi odpadari domoveymi. Uylkowik fest odpoiedzialy o
dostrezenie 2uzylego ree 40 punkdy Vo 2uzyivch rzqlzef ok "elek ; I2enis osobro | recyking Tego hypo odpadow
przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych i jest bezpieczny dla zdrowia i éradowiska naturalnego. Dalsze informacie na femat sposobu utylizacii zuzylych urzqdzef mozna
Cytkok u odpowiednich wiads lokeinych, w e zhimuiaeym si¢ usowoniem odpadéw Wb w mieiscy Zakupy Produy

Descarte de equl‘ramonhs por usuarios em residéncias da Uniéo Européia

Eve simbolo no Froduio ou ns srbakagem indics qus & produio nio pode ser descantade juto cam o lxo domético. No erfani, & sua resporsabilidade levar os equipamentos

s serem descontilos & um porie do caluka designadl po a feciclagim de equipamenios Slshtelelfonicos. A colea ssparad 6 & rocilagim dos sdqaipamentos o momento do
descarte ojodam na conseracBe dos recursos it & gerartem G os squiptenios serit ecickidos de Foma & prijeger @ saide des petsons 6 o mefo amblente. Fara obler mais
informaces sobre onde descartar squipamenios pare eclagen, e em cortato com & ssctiorts local de 500 cdade, o Jenico de linpera pobikes de seu bt o4  Ija o qus
adepirts & produte

Postup poutivatel'ov v krajinch Eurépske] nie pri vyhadzovani zariadenia v domécom pouiivani do odpadu

Tento ool na produkie alebo no jeho obele znamend, 2¢ nesmie by vyhodeny s injm komunéinym odpaom, Namiesto loha méie povinncs odovzda fofo zariadenie na zbemom
miste, Il 2 zabezpeduie recykiécia elekiickich o elekironickych zeviodlen, Seperovan zber o recykacia zariadenia uréeného na Sdpad pomdze chréni prirodns zdroje a
Zabezpeci 1oky sposob recyklbie, Koy buds chrén fudské zdrovie o Zwomé prasiredie. Dalsie informacie © separovanom zbere a recyllacis (skale na miesmom obecnom orade,

%o frme zabezpazujoce] Zher vésho komunéineho odpady alebo v predaini, ke se produkd kopil

Ravnanje z odpadno opremo v gospodinjstvih znotraj Evropske unije

Ta anak na izdalko all bl ixdoka pament, do fzdelka ne smete odlagat skupai 2 drugimi gospodinjskimi odpadki, Odpadno opremo sie dolzni oddat na dolocenem zbimem
mesta za recilnanjs odpedin. slekiiéne i slekfonske oprerti: Z Josenim cbitanjor in recianiem cxipadne oprame ob odlaganiy bosks pomagali shranii nafavne wire in sagerowl
o b odpadna obremd reciirana ke, 46 se varsie zdravie udi n okelie, Va@ mlommaci o mesth, ki lahko oddats odpadn opramo 2a recRhranie, ahks dobite e Gbem:
*Yomunainem pometo ol o, jer e izdelok opti

Lietuviskai

©
—
[%]
(1]

Polski

Portugués

Slovenéina

Tehniska inform

Kassering av férbrokni ial, for hem- och privatanvandare | EU
Prodkier ller produkiorpackaimgar med den har symbolen W ine kasseros med vanligt hushalsavial | sallet har du ansvar ér af produkien lamnas il en behérig éfenvinningssiaion
{61 honfering o &1 och clekronikarodurier. Genom af lamna asserade produkier il &erdinning hdiper du i afl bevara vera gemensqmma nafurresurser. Dessuton skyddas bade
ménniskor o¢h milion nér produkiar alervinns pa 16l st Kommonala myadigheler, sophaniaringsloretag elier bufiken dar varan kapies kan ga mer informafion om var d lémnar
Kasserode produkier for &torvining

Visxsupname na 06opyRsane 3a omagmbum or » vacrun .
Tom cumBoN B3pXy NPORYKTQ WA ONGKOBKQTA My NOKQ3RG, e MPORYKTST He TPAGEA AiG C& MIXELPNA 3ACAHO C AOMAKMHCKHTE OTNORLUM. BUe MMATE OTIOBOPHOCTIG 40 HIXELPAMTE
06OpYASGHETO 30 OTIGRMM, KGTO 0 NPSAGRETE HQ OMIPERENSH MyHKT 30 PELKTMPAKE HQ CAEKTPHYECKD MW MEXGHHHO OBOPYRBIHE 30 OTIGAML. OTRETHOTO CLOAPGNE  PeLIKTIHPaNE
140 GBOPYREGKETD 30 OTIGRAL MPH HIXEUPTANETO My MlOUGTa 30 ANGSENETO Ha PAPORH PECYPCH H TAPGHTAPG PEKTAPGNE, KEFSPLENO TOKG, 46 R 16 JACTPOLIGKA YORELKOTS
30pase M OKONHaTA CPeAa. 3a MOBeE HHBOPMOLIA KLAE NOXETE G OCTAsHTE OBOPYRBAHETO 30 OTTIGRbLM 30 PELMKTHPGHE C& CELPXCTE CLC CLOTSETH OJHC 8 FPORQ S, GMPNTTa 30
CL6UPaNE HO OMQRMLY T C. MTGSHHG, OT KOATO CTE 3aKYMHTA NPOAYKTa

inlaturarea echipamentelor uzate de céttre utilizatorii casnici din Uniunea Europeana .

Acestsimbol de pe produs sau de pe ambalajul produsulu indica faptul <& acest produs nu rebuie aruncat aldtur de celelalte deseuri casnice. In loc s& procedafi asfel, avefi
responsabilifatea 56 va debarasali de echipamentul uzat predandu la un ceniru de colectare desemnat peniru reciclarea deseurilr elecirce si o echipamentelor elecironice.

Colectarea i reciclarea separatd o echipamentului uzat alunci cand dorif <4 il aruncali ajuté la conservarea resurselor naturale 51 asigurd reciclarea echipamenfulu inro manierd care
profejecza sandfalea umand 51 mediul. Periry informalii suplimentare despre locul in care se poate preda echipamentul uzat peniry reciclare, luafi legatura cu primaria locals, cu
Servicul de salubritate sau cu vanzatorul de la care af achizifionat produsul

Svenska  Slovens

Banrapen

Rom

Kimiskas vielas

Firma HP ir apnémusies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos izstradajumos, lai
pielagotos tadu noteikumu ka REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
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1907/2006) juridiskajam prasibam. STizstradajuma kimiskas informacijas parskatu var atrast vietné:
www.hp.com/go/reach.

Reguléjosie pazinojumi
HP All-in-One atbilst jlsu valsts/regiona reguléjoso agenttru produktu prasibam.
Saja sadala ir ieklautas $adas témas:
*  Obligatais modela identifikacijas numurs
¢« FCC statement
¢ Notice to users in Korea
* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
*  Notice to users in Japan about the power cord
»  HP Deskjet F4400 All-in-One series declaration of conformity

Obligatais modela identifikacijas numurs

Obligatas identifikacijas nolika produktam ir pieskirts reguléjosais modela numurs. ST produkta
reguléjoSais modela numurs ir SNPRH-0801. Reguléjo$o numuru nedrikst sajaukt ar marketinga
nosaukumu (HP Deskjet F4400 All-in-One series utt.) vai produkta numuru (CB 745A-D utt.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged fo try to correct
the inferference by one or more of the following measures:

o Reorient the receiving anfenna.
o Increase the separation between the equipment and the receiver.

o Connect the equipment info an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

efisewuo,

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
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Notice to users in Korea

BE 7I7I(7H88 E&S47|71)
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

CORER, FBRLEREZEREZTATRAMES (VCCl) ORELCETIITA
BEHERMEETT, CORERF, RERRTEAIDICLZANELTVRIN, C
OEBHNZZARTLED I VZEHRICEEL TEACIZ EZEREEZSIEECT
CENBYNET,

BMYBOVHAFCHK > TELLVERYEVWZELTTZEL,

Notice to users in Japan about the power cord

HEZQE, AREAEERI-RESEVTEV,
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HP Deskjet F4400 All-in-One series declaration of conformity

according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

. DECLARATION OF CONFORMITY
(D]

invent

DoC #: SNPRH-0801 Rev A

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company

Supplier's Address: 20, Jia Feng Road Waigaogiao Free Trade Zone Pudong, ShanghaiCl PRC
200131

declares, that the product

Product Name and Model: HP Deskjet F4400 Series

Regulatory Model Number: " SNPRH-0801

Product Options: All

Conforms to the foll . and

ing Product

EMC:

CISPR 22: 2005 / EN 55022: 2006 Class B

EN 55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

EN 61000-3-2: 2006
EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005

FCC CFR 47 Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

Safety:

EN 60950-1:2001 / IEC 60950-1:2001
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2:2001

Environment :
'WEEE Directive 2002/96/EC
RoHS Directive 2002/95/EC.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful inferference, and (2) this device must accept any inferference received, including interference
that may cause undesired operation.

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive
2004/108/EC and WEEE Directive 2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC and carries the CE-marking
accordingly.

Additional Information:
1) his product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The
Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test repors, this
number should not be confused with the marketing name or the product numbers.

19 Aug 2008 Peng Cong
IPMO (China) Product Regulations Manager
Local contact for regulatory topics only:
EMEA: HewlettPackard GmbH, HQTRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany www.hp.com/go/certificates
U.S.:  Hewlett -Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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